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Contrato Abierto para la prestacion del Servicio de Suministro e Instalacion de Llantas a Vehiculos Automotores,
del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, que celebran por una parte el Instituto
Mexicano del Seguro Social, Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, a quien en lo
sucesivo se le denominara “EL INSTITUTO”, representado en este acto por el Dr. José David Orgaz Fernandez, en su
caracter de Apoderado Legal y Titular del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco y por la
otra la Persona Moral BODEGA DE LLANTAS LA VIGA, S.A. DE C.V,, en lo subsecuente “EL PROVEEDOR’,
representado en este acto por la C. Marco Aurelio Garcia Juarez, en su caracter de Representante Legal de la empresa,
al tenor de las siguientes declaraciones y clausulas:

DECLARACIONES
“EL INSTITUTO?”, declara que:

Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal con personalidad juridica y
patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y administracion del Seguro Social, como un servicio
publico de caracter nacional, en términos de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social, el cual esta facultado
para contratar toda clase de servicios en términos de la legislacion vigente, para la consecucion de los fines para los
que fue creado, de conformidad con el articulo 251, fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

El Dr. José David Orgaz Fernandez, en su caracter de Titular del Organo de Operacién Administrativa
Desconcentrada Estatal Tabasco, cuenta con las facultades legales suficientes para suscribir el presente
instrumento juridico en representacion de “EL INSTITUTO", de conformidad con lo previsto en el articulo 251 A de la
Ley del Seguro Social, en correlacion con los dispuesto en los numerales 139, 141, 144, fracciones I, XXIIl y XXXVI,
y 185, fraccion XXVII, del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social; facultades que fueron
conferidas mediante el Acuerdo ACDO.DN.HTC.260623/154.P.DG, dictado por el H. Consejo Técnico de “EL
INSTITUTO" en sesion ordinaria de fecha 26 de junio de 2023, asi mismo acredita su personalidad como Apoderado
Legal de “EL INSTITUTO" mediante el Séptimo Testimonio de Escritura Piblica nimero 82,337, de fecha 28 de
junio de 2023, otorgada ante la fe del Licenciado Ignacio Soto Sobreyra y Silva, Notario Pablico Numero 13, de la
Ciudad de México, quien manifiesta bajo protesta de decir verdad que las facultades que le fueron conferidas no le
han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en cumplimiento a lo establecido en los articulo 24 y 25 de la Ley
Federal de las Entidades Paraestatales, ademas quien podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o
funciones, sin que, por ello, sea necesario celebrar un convenio modificatorio.

Su nombramiento como Titular del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco de “EL
INSTITUTO" quedo inscrito en el Registro Piblico de Organismos Descentralizados, bajo el folio 97-5-06072023-
180305, de 06 de Julio de 2023, asimismo el instrumento legal que lo acredita como Apoderado Legal del Instituto
Mexicano del Seguro Social quedo inscrito bajo el folio 97-7-10072023-181256, de fecha 28 de Junio de 2023, en
cumplimiento a lo ordenado en el articulo 25, fracciones Il y IV de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales.

De conformidad con el articulo 84, pentltimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, “LAASSP", suscribe el presente instrumento el C. Ing. Bismar Vazquez Camacho,
Encargado del Departamento de Conservacion y Servicios Generales, designado para dar seguimiento y verificar el
cumplimiento de las obligaciones que deriven del objeto del presente contrato, quien podra ser sustituido en
cualquier momento, bastando para tales efectos un comunicado por escrito y firmado por el servidor pblico
facultado para ello, informando a “EL PROVEEDOR" para los efectos del presente contrato, designacion que se
encuentra contenida en el presente instrumento juridico en su ANEXO 04 (CUATRO).
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I.4.  Laadjudicacion del presente contrato se realizd mediante el procedimiento de Licitacion Publica Nacional No. LA-
50-GYR-050GYR015-N-37-2024, al amparo de lo establecido en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos; y en cumplimiento a lo establecido en los articulos 25, 26 fraccién |, 26 Bis fraccion
II, 27. 28 fraccion 1, 29, 30, 32, 33, 33 Bis, 34, 35, 36, 36 Bis, 45 y 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico: 2, fraccion 11, 39, 46 y 48 de su Reglamento; y numerales 2.8, inciso b), 4.13, 4.17
parrafo sexto y Gltimo, 4.45, 5.3.3 inciso b), 5.3.12, inciso b), 5.4.10, de las Politicas, Bases y Lineamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social, numerales 4.2.2.1.7,
422110, 422113, 4.2.2.1.20 del Manual Administrativo de Aplicacion General en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en términos del acta de adjudicacion de fecha 27 de diciembre de
2023 suscrita(o) por el Lic. Hugo Pérez Lopez, Titular del Departamento de Adquisicion de Bienes y Contratacion
de Servicios, documento que se integran en el ANEXO 03 (TRES) del presente contrato.

1.5.  “EL INSTITUTO” cuenta con recursos suficientes y con autorizacion para ejercerlos en el cumplimiento de sus
obligaciones derivadas del presente contrato, como se desprende del Dictamen de Disponibilidad Presupuestal
cuenta nimero 42062526, con folio de autorizacion 0000000470-2024 de fecha 04 de octubre de 2023, emitido por
el Titular de la Jefatura de Servicios de Finanzas, que se agrega al presente contrato en el ANEXO 06 (SEIS).

1.6.  Cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes nimero: IMS421231145.

I.7.  Tiene establecido su domicilio en Avenida César A. Sandino 102, Colonia Primero de Mayo, Cédigo Postal 86190,
en Villahermosa, Tabasco, mismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente contrato.

Il.  “EL PROVEEDOR”, declara que:

I.1. Es una persona moral legalmente constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos Mexicanos, segun
consta en la Escritura Plblica nimero 2,594, de fecha 07 de julio de 1987, pasada ante la fe del Licenciado Héctor
Edgardo Guerrero Acosta, Notario Pdblico Numero 10, de la Ciudad de Pachuca de Soto, Hidalgo, denominada
BODEGA DE LLANTAS LA VIGA, S.A. DE C.V., inscrita ante el Registro Publico de la Propiedad y el Comercio del
estado de Guerrero, bajo Folio Mercantil 101300 y cuyo objeto social es, entre otros: Compraventa de llantas para
toda clase de vehiculos, accesorios y servicios conexes.

1.2. El C. Marco Aurelio Garcia Juarez, en su caracter de Representante Legal, cuenta con facultades suficientes para
suscribir el presente contrato y obligar a su representada, como lo acredita con Escritura Piblica nimero 33,037, de
fecha 18 de febrero de 2022, pasada ante la fe de la Licenciada Ernestina Bejarano Alfonso, Notario Publico
Nimero 216, de la Ciudad de México, instrumento que bajo protesta de decir verdad manifiesta no le ha sido
limitado ni revocado en forma alguna.

I.3.  Reune las condiciones técnicas, juridicas y economicas, asi como la organizacion y elementos necesarios para su
cumplimiento

I.4.  Secretaria de Hacienda y Crédito Publico le otorgd el Registro Federal de Contribuyentes numero BLV8707103L7; y
que cuenta con Registro Patronal nimero

I.5.  Acredita el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en términos de lo dispuesto en el articulo 32-D del Codigo
Fiscal de la Federacion vigente, incluyendo las de Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, ante el Instituto
del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y las de Seguridad Social ante el Instituto Mexicano del
Seguro Social, conforme a las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales emitidas por el SAT,
INFONAVIT e IMSS, respectivamente.
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I1.L6.  Sefiala como domicilio para todos los efectos de este acto juridico el ubicado en: Calle Calzada de la Viga,

nimero 1399, colonia El Retofio, Alcaldia |ztapalapa, Ciudad de México, Codigo Postal 09440, Teléfono 55 53
12 87 40, Correo Electrénico:ﬂ
ll. “LAS PARTES", declara que:

1. Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones, para lo cual se reconocen
ampliamente las facultades y capacidades necesarias, mismas que no les han sido revocadas o limitadas en forma
alguna, por lo que de comun acuerdo se obligan de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.

“EL PROVEEDOR” acepta y se obliga a proporcionar a “EL INSTITUTO" la prestacion del Servicio de Suministro e
Instalacion de Llantas a Vehiculos Automotores, del Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal
Tabasce, en los términos y condiciones establecidos en la convocatoria precisada en el punto 1.4 de la seccion de
declaraciones del presente instrumento, asi como de este Contrato y sus anexos que forman parte integrante del mismo:

ANEXO 01 (UNO) REQUERIMIENTO

ANEXO 01 A (UNO A) DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DEL SERVICIO
ANEXO 01 B (UNO B) ORDEN DE SERVICIO

ANEXO 01 C (UNO C) REALIZACION DE MANTENIMIENTOS

ANEXO 02 (DOS) ANEXO TECNICO Y TERMINOS Y CONDICIONES
ANEXO 03 (TRES) ACTA DE FALLO

ANEXO 04 (CUATRO) DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DE CONTRATO
ANEXO 05 (CINCO) FORMATO FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO
ANEXO 06 (SEIS) DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL

SEGUNDA.- DE LOS MONTOS Y PRECIOS.

“EL INSTITUTO” pagara a “EL PROVEEDOR” como contraprestacion por la prestacion del servicio objeto de este
contrato, la cantidad minima $96,551.72 (noventa y seis mil quinientos cincuenta y un pesos 72/100 M.N.), méas el
Impuesto al Valor Agregado, ascendiendo a un importe total de $112,000.00 (ciento doce mil pesos 00/100 M.N.); y el
presupuesto maximo a ejercer sera de $241,379.31 (doscientos cuarenta y un mil trescientos setenta y nueve pesos
31/100 M.N.), mas el Impuesto al Valor Agregado, ascendiendo a un importe total $280,000.00 (doscientos ochenta mil
pesos 00/100 M.N.);

Importes minimos y maximos a pagar de acuerdo a lo siguiente:

Importe Total Sin IVA Impuesto al Valor Agregado Importe Total Mas IVA
Presupuesto Minimo $96,551.72 $15,448.28 $112,000.00
Presuptiesto Maximo $241,379.31 $38,620.69 $280,000.00

Los precios unitarios del presente contrato, expresados en moneda nacional, corresponden a los expresados en el Acta
de Fallo, la cual forma parte integrante del presente contrato y se encuentra sefialada en el ANEXO 03 (TRES) del

presente Instrumento.
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El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional hasta que concluya la relacion contractual que se formaliza,
incluyendo todos los conceptos y costos involucrados en la prestacion del Servicio de Suministro e Instalacion de
Llantas a Vehiculos Automotores, del Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, por
lo que “EL PROVEEDOR” no podra agregar ningun costo extra y los precios seran inalterables durante la vigencia del
presente contrato.

TERCERA. ANTICIPO.
Para el presente contrato “EL INSTITUTO” no otorgara anticipo a “‘EL PROVEEDOR".
CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.

“EL INSTITUTO” efectuara los pagos correspondientes a través de transferencia electrénica en pesos de los Estados
Unidos Mexicanos, a mes vencido (otra temporalidad o calendario establecido) o porcentaje de avance (pagos
progresivos), conforme a los servicios efectivamente prestados y a entera satisfaccion del administrador del contrato y de
acuerdo con lo establecido en el ANEXO 02 (DOS), que forma parte integrante de este contrato.

El pago se realizara en un plazo maximo de 20 (veinte) dias naturales siguientes, contados a partir de la fecha en que sea
entregado y aceptado el Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) o factura electronica a “EL INSTITUTO", con la
aprobacion (firma) del Administrador del presente contrato.

El computo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la aceptacion del CFDI o
factura electronica, y ésta rena los requisitos fiscales que establece Ia legislacion en la materia, el desglose de los
servicios prestados, los precios unitarios, se verifique su autenticidad, no existan aclaraciones al importe y vaya
acompafiada con la documentacion soporte de la prestacion de los servicios facturados.

De conformidad con el articulo 90, del Reglamento de la “LAASSP", en caso de que el CFDI o factura electronica
entregado presente errores, el Administrador del presente contrato o a quien éste designe por escrito, dentro de los 3
(tres) dias habiles siguientes de su recepcion, indicara a “EL PROVEEDOR” las deficiencias que debera corregir; por lo
que, el procedimiento de pago reiniciara en el momento en que “EL PROVEEDOR” presente el CFDI y/o documentos
soporte corregidos y sean aceptados.

El tiempo que “EL PROVEEDOR” utilice para la correccion del CFDI y/o documentacion soporte entregada, no se
computara para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido en el articulo 51 de la ‘LAASSP",

El CFDI o factura electronica se debera presentar desglosando el impuesto cuando aplique.

“EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se cumpla con la verificacion, supervision y
aceptacion de la prestacion de los servicios, no se tendran como recibidos o aceptados por el Administrador del presente
contrato.

Para efectos de tramite de pago, “EL PROVEEDOR” debera ser titular de una cuenta bancaria, en la que se efectuara la
transferencia electronica de pago, respecto de la cual debera proporcionar toda la informacion y documentacion que le
sea requerida por “EL INSTITUTQ", para efectos del pago.

QUINTA. - LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO.

La prestacion de los servicios, se realizara conforme a los plazos, condiciones y entregables establecidos por “EL

INSTITUTO” en el Anexo Técnico y en los Términos y Condjeiones integrados al presente instrumento juridico en su
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ANEXO 02 (DOS), apegandose a las condiciones, alcances y caracteristicas detalladas en la Acta de Adjudicacion, del
procedimiento del cual deriva el presente Contrato, disponibles para su consulta en el Portal de Compras
Gubernamentales CompraNet.

Los servicios seran prestados en los domicilios sefialados en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones
correspondiente y los cuales forman parte del presente contrato, en el ANEXO 02 (DOS), asi como las fechas
establecidas en el mismo.

LUGAR DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL PROVEEDOR?, prestara el servicio objeto del presente contrato en
los domicilios sefialados en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones correspondiente y los cuales forman
parte del presente contrato en el ANEXO 02 (DOS).

PLAZO DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- El plazo para la prestacion del servicio objeto del presente contrato,
debera estarse a lo sefialado en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones correspondiente y los cuales
forman parte del presente contrato en el ANEXO 02 (DOS).

CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “EL PROVEEDOR” se obliga con “EL INSTITUTO” a cumplir
con las condiciones del servicio adquiridas, de acuerdo al Anexo Técnico, a los Términos y Condiciones que se
integran al presente instrumento juridico en el ANEXO 02 (DOS), asi como a lo estipulado en la respectiva Acta de
Adjudicacion, asi como de las propuestas Técnica y Econdmica, presentadas por “EL PROVEEDOR" las cuales se
agregan como ANEXO 03 (TRES) al presente contrato y lo dispuesto en la Junta de Aclaraciones, disponible para su
consulta en el Portal de Compras Gubernamentales CompraNet.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la prestacion del servicio establecidas, “EL INSTITUTO”
no dara por aceptado el servicio objeto del presente Contrato.

SEXTA.- VIGENCIA.

“LAS PARTES” convienen que la vigencia del presente contrato sera del 01 de enero de 2024 al 31 de diciembre de
2024.

SEPTIMA.- MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

“LAS PARTES” Estan de acuerdo que “EL INSTITUTO” por razones fundadas y explicitas podra ampliar el monto o en
la cantidad de los servicios, de conformidad con el articulo 52 de la “LAASSP”, siempre y cuando las modificaciones no
rebasen en su conjunto el 20% (veinte por ciento) de los establecidos originalmente, el precio unitario sea igual al
originaimente pactado y el contrato esté vigente. La modificacion se formalizara mediante la celebracion de un Convenio
Madificatorio.

“EL INSTITUTO” podra ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando, no implique incremento del

monto contratado o de la cantidad de los servicios, siendo necesario que se obtenga el previo consentimiento de “EL
PROVEEDOR".

De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”, se podra modificar el plazo del
presente instrumento juridico, debiendo acreditar dichos supuestos con las constancias respectivas. La modificacion del
plazo por caso fortuito o fuerza mayor podra ser solicitada por cualquiera de “LAS PARTES”.

En los supuestos previstos en los dos parrafos anteriores, no procedera la aplicacion de penas convencionales por
atraso.
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Cualquier modificacién al presente contrato deberé formalizarse por escrito, y debera suscribirse por el servidor publico
de “EL INSTITUTO” que lo haya hecho, o quien lo sustituya o esté facultado para ello, para lo cual “EL PROVEEDOR”
Realizara el ajuste respectivo de la garantia de cumplimiento, en términos del articulo 91, Ultimo parrafo del Reglamento
de la LAASSP.

“EL INSTITUTO” se abstendra de hacer modificaciones que se refieran a precios, anticipos, pagos progresivos,
especificaciones y, en general, cualquier cambio que implique otorgar condiciones mas ventajosas a un proveedor
comparadas con las establecidas originalmente.

OCTAVA.- GARANTIAS DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.

Para la prestacion de los servicios materia del presente contrato, no se requiere que “EL PROVEEDOR” presente una
garantia por la calidad de los servicios contratados.

NOVENA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

Conforme a los articulos 48, fraccion II, 49, fraccion | (dependencias) o Il (entidades), de la “LAASSP”; 85, fraccion IIl, y 103
de su Reglamento “EL PROVEEDOR?” se obliga a constituir una garantia indivisible por el cumplimiento fiel y exacto de
todas las obligaciones derivadas de este contrato mediante fianza expedida por compafiia afianzadora mexicana autorizada
por la Comision Nacional de Seguros y de Fianzas, a favor de “EL INSTITUTO” por un importe equivalente al 10% sobre el
importe maximo total, sin incluir el I.V.A., en moneda nacional.

Dicha fianza debera ser entregada a “EL INSTITUTO” a mas tardar dentro de los 10 dias naturales posteriores a la firma
del presente contrato.

Si las disposiciones juridicas aplicables lo permiten, la entrega de la garantia de cumplimiento se podra realizar de manera
electronica.

En caso de que “EL PROVEEDOR” incumpla con la entrega de la garantia en el plazo establecido, “EL INSTITUTO”
podra rescindir el contrato y dara vista al Organo Interno de Control para que proceda en el ambito de sus facultades.

La garantia de cumplimiento no sera considerada como una limitante de responsabilidad de “EL PROVEEDOR”, derivada
de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento juridico, y no impedira que “EL INSTITUTO”
reclame la indemnizacién por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacion al plazo, “EL PROVEEDOR' se obliga a
entregar a “EL INSTITUTO", dentro de los 10 (diez dias) naturales siguientes a la formalizacion del mismo, de conformidad
con el ultimo parrafo del articulo 91, del Reglamento de la “LAASSP", los documentos modificatorios o endosos
correspondientes, debiendo contener en el documento la estipulacion de que se otorga de manera conjunta, solidaria e
inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

Cuando la contratacion abarque mas de un ejercicio fiscal, la garantia de cumplimiento del contrato, podra ser por el
porcentaje que corresponda del monto total por erogar en el ejercicio fiscal de que se trate, y debera ser renovada por “EL
PROVEEDOR" cada ejercicio fiscal por el monto que se ejercera en el mismo, la cual debera presentarse a “EL
INSTITUTO” a mas tardar dentro de los primeros diez dias naturales del ejercicio fiscal que corresponda.

OFICINA DE CONTRATOS
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Una vez cumplidas las obligaciones a satisfaccion, el servidor publico facultado por “EL INSTITUTO” procedera
inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de las obligaciones contractuales y dara inicio a los tramites para
la cancelacion de la garantia cumplimiento del contrato, lo que comunicaraa “EL PROVEEDOR”.

DECIMA.- OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”

a) Prestar los servicios en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo pactado en el presente contrato y
anexos respectivos.

b) Cumplir con las especificaciones técnicas, de calidad y demas condiciones establecidas en el presente contrato y
Sus respectivos anexos.

¢) Asumir la responsabilidad de cualquier dafio que llegue a ocasionar a “LA DEPENDENCIA O ENTIDAD” o a
terceros con motivo de la ejecucion y cumplimiento del presente contrato.

d) Proporcionar la informacion que le sea requerida por la Secretaria de la Funcién Piblica y el Organo Interno de
Control, de conformidad con el articulo 107 del Reglamento de la “LAASSP”.

e) En caso de estipular obligaciones adicionales, agregar los incisos que se requieran.

DECIMA PRIMERA.- OBLIGACIONES DE “EL INSTITUTO".

a) Otorgar las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR? lleve a cabo en los términos convenidos
la prestacion de los servicios objeto del contrato.

b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma.

c¢) Extender a “EL PROVEEDOR”, por conducto del servidor publico facultado, la constancia de cumplimiento de
obligaciones contractuales inmediatamente que se cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor
publico para que se dé tramite a la cancelacion de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

DECIMA SEGUNDA.- ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE LA PRESTACION DEL
SERVICIO.

“EL INSTITUTO" Designa como Administrador del presente contrato al C. Ing. Bismar Vazquez Camacho, Encargado
del Departamento de Conservacion y Servicios Generales, quien daré seguimiento y verificara el cumplimiento de los
derechos y obligaciones establecidos en este instrumento.

Los servicios se tendran por recibidos previa revision del administrador del presente contrato, la cual consistira en la
verificacion del cumplimiento de las especificaciones establecidas y en su caso en los anexos respectivos, asi como las
contenidas en la propuesta técnica.

“EL INSTITUTO", a traves del administrador del contrato, rechazara los servicios, que no cumplan las especificaciones
establecidas en este contrato y en sus Anexos, obligandose “EL PROVEEDOR” en este supuesto a realizarlos
nuevamente baje su responsabilidad y sin costo adicional para “EL INSTITUTO”, sin perjuicio de la aplicacién de las
penas convencionales o deducciones al cobro correspondientes.

“EL INSTITUTO”, a traves del administrador del contrato, podra aceptar los servicios que incumplan de manera parcial o
deficiente las especificaciones establecidas en este contrato y en los anexos respectivos, sin perjuicio de la aplicacion de
las deducciones al pago que procedan, y reposicion del servicio, cuando la naturaleza propia de éstos lo permita.

4

DECIMA TERCERA. - DEDUCCIONES. /
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SERVICIOS

“EL INSTITUTO” aplicara deducciones de pago por el incumplimiento parcial o deficiente, en que incurra “EL
PROVEEDOR”, conforme a lo estipulado en las clausulas del presente contrato y sus anexos las cuales se calcularan de

la siguiente manera:

El Instituto ante el incumplimiento parcial o deficiente de las obligaciones contraidas por el “El Proveedor” aplicara las
sanciones que correspondan de acuerdo a lo siguiente:

Limite de Responsable
Niveles de Unidad de incumplimiento | Responsable de del calculo,
Concepto EiA medida para Deduccion motivo de reportar el notificacion y
la deduccion rescision del incumplimiento | aplicacion de
contrato la deduccién
Cuando “El Instituto” 1% del importe total de
Por la facturacion quincenal
cﬁzqsp;ﬁ%% glu ::I ::: ; ;z Dentro del | deficiencia en del servicio Cuando reincida I:ersc:)n:ﬁae El
atraso por ingreso de |a tiempo el correspondiente, sin Hasta en tres Adgﬁzistracién Administrador
urldad y no s6 haya establecido | cumplimiento perjuicio de que se ocasiones del Canltrato del contrato
é 3 del servicio descuente el pago
cumplido con el servicio. respectivo
Cuando “El Instituto”,
compruebe a “El Por 1% del importe total de
Proveedor”, que no i la facturacion del L. Personal de
realiza el suministro de 0321;10 a9 deﬂc:eenlma | senicio realizado, sin Cﬂi‘;?;éﬁ’;ﬂga apoyoenla A dminiizsltr ador
refacciones nuevas en eslableﬁg do | cumplimiento perjuicio de que se oaskass Administracion dol eorial
los mantenimientos deipservicio descuente el pago del Contrato
solicitados a los respectivo
vehiculos.
[ H L]
Cuando *&l Inst!}uto Dentro del Por 1% del importe total de
compruebe a “El Horario deficiencia en la facturacion del Cuando reincida Parsonzl de €l
Proveedor”, que no se ; G apoyo en la Administrador
establecido el SErvicio , sin perjuicio Hasta en tres o i
cumple con el marcado 3 T : Administracion del contrato
: e cumplimiento | de que se descuente el ocasiones
de las llantas. Mediante lici i : del Contrato
nimero y letra de molde. solicitud. del servicio pago respectivo
Cuando “El Instituto” P :
compruebe a “El Dentro del : .Por. 1% del |mpor1_ej loal de o Personal de El
o : deficiencia en la facturacion del Cuando reincida L
Proveedor”, No se tiempo que el SR Sih BaroRo Hasta i res apoyoen la Administrador
realizd Alineacion y dure el oA e sé desp; é ofaal reatinat Administracion del contrato
Balanceo a las Unidades contrato ’p s q ; del Contrato
solicitadas del servicio pago respectivo
Cuando “El Instituto” —
compruebe a “El Se aplicara una
¥ i
Proveedor” no informé deduccion del 1% del
: Dentro del Por importe total de la
traves de correo Horario deficienciaen | facturacion mensual de | Cuando reincida Personal de El
electrénico y/o llamada . " apoyo en la Administrador
i establecido el los servicios Hasta en tres Lo
telefonica a los s : ; ; Administracion del contrato
B i de cumplimiento correspondientes, sin ocasiones
funcionarios que solicitan Servici | o icio d del Contrato
y autorizan en el formato ervicio. del servicio perjuicio de que se
Ordon dé Sesvicio descuente el pago
“Anexo nimero 5", o s
Se aplicara una
deduccion del 1% del
Cuando “El Instituto” Dentro del Por importe total de la Parsonal de £l
compruebe a “El Horario deficiencia en facturacion quincenal Cuando reincida .
5 : : ot apoyoen la Administrador
Proveedor” que No establecido el del servicio Hasta en tres Admini :
sl : . > ministracion del contrato
regreso el total de las de cumplimiento correspondiente, sin ocasiones del Contrato
llantas cambiadas. Servicio. del servicio perjuicio de que se
descuente el pago
/| respectivo
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Las deducciones que se efectlen por los incumplimientos parciales o deficientes sefialados en los puntos anteriores, no
computaran para efecto de la aplicacién de la pena convencional citada en el punto anterior.

No obstante la aplicacion de las penas convencionales antes indicadas, El Instituto” podra rescindir el contrato respectivo.

En caso de rescision del contrato no procedera el cobro de dichas penalizaciones ni la contabilizacion de las mismas para
hacer efectiva la garantia de cumplimiento

Las deducciones que se efectten por los incumplimientos parciales o deficientes sefialados en los puntos anteriores, no
computaran para efecto de la aplicacion de la pena convencional citada en el primer parrafo de este punto.

Se hara efectiva la fianza de cumplimiento del contrato cuando: hubiese transcurrido el tiempo méximo para la prestacion
del servicio y “El Proveedor” no haya cumplido con los compromisos en las fechas establecidas en el contrato
correspondiente, o cuando “El Proveedor” no cumpla con lo estipulado en alguna de las obligaciones derivadas de éste
instrumento.

DECIMA CUARTA. -PENAS CONVENCIONALES.

En caso de que “EL PROVEEDOR” incurra en un atraso en el incumplimiento de las fechas pactadas para la prestacion de
los servicios objetos del presente contrato, conforme a lo establecido en el ANEXO 01 (UNO), parte integral del presente
contrato “EL INSTITUTO" por conducto del administrador del contrato aplicara las penas convencionales de acuerdo a lo
siguiente:

“El Instituto” aplicara penalizaciones por cada dia de atraso en la prestacion del servicio, las que seran determinadas en
funcion de la prestacion del contrato con atraso y se aplicaran exclusivamente sobre el valor de lo prestado con atraso.

Responsable
Responsable de del calculo,
Concepto Unidad de medida Penalizacién reportar el notificacion y
incumplimiento aplicacion de
la pena
Cuando “El Instituto” compruebe a
“El Proveedor”, el atraso al pasar las Se aplicaran a “El Proveedor”, mientras
24 horas de entrada del vehiculo al que el servicio no sea entregado de P
lal_ler, Ila cual se aphca‘iral a partir del manera oportuna y de acuerdo al 1% de pena rna dB s yo Administrador
dia siguiente al vencimiento de la L ; en |la Administracion
: servicio contratado y hasta por un total convencional del Contrato
fecha de entrega estipulada y 2 di d del Contrato
pactados de acuerdo al Anexo de 2 dias de'altraslo §0brg el importe total
Nimero 4 (cuatro), hasta el dia en que del servicio sin incluir el IVA, de
se realice el Mantenimiento Correctivo conformidad con el articulo 53 de la
a satisfaccion de “El Instituto”. LAASSP.
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Responsable
Responsable de del célculo,
Concepto Unidad de medida Penalizacion reportarel notificacién y
incumplimiento aplicacion de
la pena

Se aplicaran a “El Proveedor”, mientras
que el servicio no sea entregado de
manera oportuna y de acuerdo al

Cuando “El Instituto” compruebe a “El
Proveedor’, el mantenimiento

correclivo no realizado en el plazo Personal de apoyo

estipulado, la cual se aplicara desde el servicio contratado y hasta por un total 1% de pena ot la Administrackon Administrador
dia siguiente al vencimiento del plazo | de 2 dias de atraso sobre el importe total convencional o] Cantralo del Contrato
estipulado en el Anexo Numero 4 del servicio sin incluir el IVA, de
(cuatro), hasta el dia en que se realice conformidad con el articulo 53 de la
el Mantenimiento Correctivo a LAASSP.

satisfaccion de “El Instituto

La pena convencional por atraso, se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje de
penalizacion establecido en el contrato, que es del 1% (uno por ciento), aplicado al valor del servicio prestado con atraso,
y de manera proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que corresponda. La suma de las penas
convencionales no debera exceder el importe de dicha garantia.

DECIMA QUINTA.- LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.

“EL PROVEEDOR” se obliga a observar y mantener vigentes las licencias, autorizaciones, permisos o registros
requeridos para el cumplimiento de sus obligaciones.

DECIMA SEXTA.- SEGUROS.

Para la nrestacion de los servicios materia del presente contrato, no se requiere que “EL PROVEEDOR” contrate una
poliza de seguro por responsabilidad civil.

DECIMA SEPTIMA.- TRANSPORTE.

“EL PROVEEDOR” se obliga bajo su costa y riesgo, a trasportar los bienes e insumos necesarios para la prestacion del
servicio, desde su lugar de origen, hasta las instalaciones sefialadas en el Anexo Técnico y en los Términos y
Condiciones correspondientes del presente contrato.

DECIMA OCTAVA.- IMPUESTOS Y DERECHOS.

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la prestacion de los servicios, objeto del presente
Contrato, seran pagados por “EL PROVEEDOR”, mismos que no seran repercutidos a “EL INSTITUTO".

“EL INSTITUTO” solo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor Agregado (IVA), en los términos
de la normatividad aplicable y de conformidad con las disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.

OFICINA DE CONTRATOS
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“EL PROVEEDOR” no podréa ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados del presente contrato, a
favor de cualquier otra persona fisica 0 moral, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar
con la conformidad previa y por escrito de “EL INSTITUTO".

VIGESIMA.- DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS.

“EL PROVEEDOR” sera responsable en caso de infringir patentes, marcas o viole otros registros de derechos de
propiedad industrial a nivel nacional e internacional, con motivo del cumplimiento de las obligaciones del presente
contrato, por lo que se obliga a responder personal e ilimitadamente de los dafios y perjuicios que pudiera causar a “EL
INSTITUTO"” ¢ a terceros.

De presentarse alguna reclamacion en contra de “EL INSTITUTO”, por cualquiera de las causas antes mencionadas,
“EL PROVEEDOR”", se obliga a salvaguardar los derechos e intereses de “EL INSTITUTO” de cualquier controversia,
liberandola de toda responsabilidad de caracter civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra indole, sacandola en paz y
a salvo.

En caso de que “EL INSTITUTO" tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos conceptos, “EL PROVEEDOR” se
obliga a reembolsar de manera inmediata los recursos erogados por aquella.

VIGESIMA PRIMERA.- CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES.

"LAS PARTES" acuerdan que la informacién que se intercambie de conformidad con las disposiciones del presente
instrumento, se trataran de manera confidencial, siendo de uso exclusivo para la consecucién del objeto del presente
contrato y no podra difundirse a terceros de conformidad con lo establecido en las Leyes General y Federal,
respectivamente, de Transparencia y Acceso a la Informacion Piblica, Ley General de Proteccion de Datos Personales
en posesion de Sujetos Obligados, y demas legislacion aplicable.

Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES” recaben con motivo de la celebracion del presente
contrato, debera de realizarse con base en lo previsto en los Avisos de Privacidad respectivos.

Por tal motivo, “EL PROVEEDOR” asume cualquier responsabilidad que se derive del incumplimiento de su parte, o de
sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad descritas en el presente contrato.

Asimismo “EL PROVEEDOR” debera observar lo establecido en el Anexo Técnico y los Términos y Condiciones,
aplicable a la Confidencialidad de la informacion del presente Contrato.

VIGESIMA SEGUNDA. -SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO.

Con fundamento en el articulo 55 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 102,
fraccion I, de su Reglamento, “EL INSTITUTO” en el supuesto de caso fortuito o de fuerza mayor o por causas que le
resulten imputables, podra suspender la prestacion de los servicios, de manera temporal, quedando obligado a pagar a
“EL PROVEEDOR”, aquellos servicios que hubiesen sido efectivamente prestados, asi como, al pago de gastos no
recuperables previa solicitud y acreditamiento.

Una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron la suspension, el contrato podra continuar produciendo todos
sus efectos legales, si “EL INSTITUTO” asi lo determina; y en caso que subsistan los supuestos que dieron origen a la
suspension, se podra iniciar la terminacion anticipada del contrato, conforme lo dispuesto en la clausula siguiente.
VIGESIMA TERCERA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO. 7
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“EL INSTITUTO” cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de requerir los servicios originalmente contratados y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las
obligaciones pactadas, se ocasionaria algun dafio o perjuicio a “EL INSTITUTO", o se determine la nulidad total o parcial
de los actos que dieron origen al presente contrato, con motivo de la resolucion de una inconformidad o intervencion de
oficio, emitida por la Secretaria de la Funcion Publica, podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato sin
responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO”, ello con independencia de lo establecido en la clausula que antecede.

Cuando “EL INSTITUTO” determine dar por terminado anticipadamente el contrato, lo notificara a “EL PROVEEDOR”,
debiendo sustentarlo en un dictamen fundado y motivado, en el que se precisaran las razones o causas que dieron origen
a la misma y pagara a “EL PROVEEDOR” la parte proporcional de los servicios prestados, asi como los gastos no
recuperables en que haya incurrido, previa solicitud por escrito, siempre que estos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato, limitandose segun corresponda a los conceptos
establecidos en la fraccion 1, del articulo 102 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

VIGESIMA CUARTA.- RESCISION.

“EL INSTITUTO” podra en cualquier momento rescindir administrativamente el presente contrato y hacer efectiva la
fianza de cumplimiento, cuando “EL PROVEEDOR” incurra en incumplimiento de sus obligaciones contractuales, sin
necesidad de acudir a los tribunales competentes en la materia, por lo que, de manera enunciativa, mas no limitativa, se
entendera por incumplimiento:

a) Contravenir los términos pactados para la prestacion de los servicios, establecidos en el presente contrato.

b) Transferir en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero ajeno a la relacion
contractual.

c) Ceder los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y por escrito de “EL
INSTITUTO”.

d) Suspender total o parcialmente y sin causa justificada la prestacion de los servicios del presente contrato.

e) No realizar la prestacion de los servicios en tiempo y forma conforme a lo establecido en el presente contrato y sus
respectivos anexos.

f) No proporcionar a los Organos de Fiscalizacion, la informacion que le sea requerida con motivo de las auditorias,
visitas e inspecciones que realicen.

g) Ser declarado en concurso mercantil, 0 por cualquier otra causa distinta o analoga que afecte su patrimonio.

h) En caso de que se compruebe la falsedad de alguna manifestacion, informacion o documentacion proporcionada
para efecto del presente contrato;

i) No entregar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del presente contrato, la garantia
de cumplimiento del mismo.

i) En caso de que la suma de las penas convencionales o las deducciones al pago, igualan el monto total de la
garantia de cumplimiento del contrato y/o alcanzan el 20% (veinte por ciento) del monto total de este contrato
cuando no se haya requerido la garantia de cumplimiento;

k) Divulgar, transferir o utilizar la informacion que conozca en el desarrollo del cumplimiento del objeto del presente
contrato, sin contar con la autorizacion de “EL INSTITUTO” en los términos de lo dispuesto en la CLAUSULA
VIGESIMA PRIMERA DE CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES del presente
instrumento juridico;

) Impedir el desempefio normal de labores de “EL INSTITUTO";

m) Incumplir cualquier obligacion distinta de las anteriores y derivadas del presente contrato.

OFICINA DE CONTRATOS
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Para el caso de optar por la rescision del contrato, “EL INSTITUTO" comunicara por escrito a “EL PROVEEDOR” el
incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias habiles contados a partir de la
notificacion, exponga lo que a su derecho convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término “EL INSTITUTO”, en un plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes, tomando en
consideracion los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL PROVEEDOR?”, determinar4 de manera fundada y
motivada dar o no por rescindido el contrato, y comunicara a “EL PROVEEDOR” dicha determinacion dentro del citado
plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos que deba
efectuar “EL INSTITUTO" por concepto del contrato hasta el momento de rescision, o los que resulten a cargo de “EL
PROVEEDOR”.

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO” podra suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato se realiza la prestacion de los servicios, el
procedimiento iniciado quedara sin efecto, previa aceptacion y verificacion de “EL INSTITUTO” de que continiia vigente
la necesidad de la prestacion de los servicios, aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO" podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento advierta que la
rescision del mismo pudiera ocasionar algin dafio o afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En este
supuesto, “EL INSTITUTO” elaborara un dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacion que
se ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no rescindirse el contrato, “EL INSTITUTO” establecera con “EL PROVEEDOR” otro plazo que le permita subsanar
el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento, aplicando las sanciones correspondientes. El

convenio modificatorio que al efecto se celebre debera atender a las condiciones previstas por los dos Gltimos parrafos
del articulo 52 de la “LAASSP”.

No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el parrafo anterior, si se presenta de
nueva cuenta el incumplimiento, “EL INSTITUTO” quedara expresamente facultado para optar por exigir el cumplimiento
del contrato, o rescindirlo, aplicando las sanciones que procedan.

Si se llevara a cabo la rescision del contrato, y en el caso de que a “EL PROVEEDOR?” se le hubieran entregado pagos
progresivos, éste debera de reintegrarlos mas los intereses correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 51,
parrafo cuarto, de la “LAASSP”.

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computaran por dias naturales

desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL
INSTITUTO”,

“EL PROVEEDOR” sera responsable por los dafios y perjuicios que le cause a “EL INSTITUTO”.
VIGESIMA QUINTA.- RELACION Y EXCLUSION LABORAL.

“EL PROVEEDOR” reconoce y acepta ser el (inico patron de todos y cada uno de los trabajadores que intervienen en la
adquisicion y suministro de los bienes, por lo que, deslinda de toda responsabilidad a “EL INSTITUTO” Respecto de
cualquier reclamo que en su caso puedan efectuar sus trabajadores, derivado de las disposiciones legales y demas

OFICINA DE CONTRATOS

~

Pagina | 13
‘Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos comespondientes al
procedimienlo de conlratacion que se sefala y de acuerdo a las documenlales remilidas, para su
elabaracion”.

Y



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Numero Unico de Contrato
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 050GYR015N03724-001-00
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO _
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Numero de Procedimiento
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO LA-50-GYR-050GYR015-N-37-2024
i i DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE Numero de Registro SAI
SERVICIOS D4M0019

ordenamientos juridicos en materia de trabajo y de seguridad social y en ningln caso se le podré considerar patron
sustituto, patron solidario, beneficiario o intermediario.

“EL PROVEEDOR” asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patron respecto de cualquier relacion
laboral, que el mismo contraiga con el personal que labore bajo sus ordenes o intervenga o contrate para la atencion de
los asuntos encomendados por “EL INSTITUTO”, asi como en la ejecucion del objeto del presente contrato.

Para cualquier caso no previsto, “EL PROVEEDOR” exime expresamente a “EL INSTITUTO” de cualquier
responsabilidad laboral, civil o penal o de cualquier otra especie que en su caso pudiera llegar a generarse, relacionado
con el presente contrato.

Para el caso que, con posterioridad a la conclusion del presente contrato, “EL INSTITUTO” reciba una demanda laboral
por parte de los trabajadores de “EL PROVEEDOR”, en la que se demande la solidaridad y/o sustitucion patronal a “EL
INSTITUTO”, “EL PROVEEDOR?” queda obligado a dar cumplimiento a lo establecido en la presente clausula.

VIGESIMA SEXTA.- DISCREPANCIAS.

“LAS PARTES” convienen que, en caso de discrepancia entre la convocatoria a la licitacion publica, la invitacion a
cuando menos tres personas, o la solicitud de cotizacion y el modelo de contrato, prevalecera lo establecido en el Acta de
Fallo Adjudicacion respectiva, de conformidad con el articulo 81, fraccion IV del Reglamento de la “LAASSP”.

VIGESIMA SEPTIMA.- CONCILIACION.

“LAS PARTES” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la ejecucion y
cumplimiento del presente contrato podran someterse al procedimiento de conciliacion establecido en los articulos 77, 78
y 79 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, y 126 al 136 de su Reglamento.

VIGESIMA OCTAVA.- DOMICILIOS.

“LAS PARTES” sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y que se relacionan en el
presente contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones, por lo que cualquier notificacion judicial o
extrajudicial, emplazamiento, requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, sera enteramente valida, al
tenor de lo dispuesto en el Titulo Tercero del Cadigo Civil Federal.

VIGESIMA NOVENA.- LEGISLACION APLICABLE.

“LAS PARTES” Se obligan a sujetarse estrictamente para el suministro de bienes objeto del presente contrato a todas y
cada una de las clausulas que lo integran, sus Anexos que forman parte integral del mismo, a la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico, su Reglamento; al Codigo Civil Federal; a la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo; al Codigo Federal de Procedimientos Civiles; a la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria y su Reglamento.

TRIGESIMA.- CUENTAS PENDIENTES POR LIQUIDAR EN MATERIA DE SEGURIDAD SOCIAL.

“EL PROVEEDOR” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de cuotas obrero patronales,
conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro Social, acepta que “El IMSS” las compense con el o los
pagos que tenga que hacerle por concepto de contraprestacion por la contratacion de bienes o servicios.”, de
conformidad con lo establecido en el numeral 5.4.10, de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Sogj
OFICINA D CONTRATOS
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Clausula agregada de conformidad con lo establecido en el numeral 5.4.10 de las Politicas Bases y Lineamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social.

TRIGESIMA PRIMERA.-JURISDICCION.

“LAS PARTES” convienen que, para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto en el
mismo, se someteran a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales Federales en la Ciudad de México, renunciando
expresamente al fuero que pudiera corresponderles en razon de su domicilio actual o futuro.

FIRMANTES

Por lo anterior expuesto, “EL INSTITUTO” y “EL PROVEEDOR”, manifiestan estar conformes y enterados de las
consecuencias, valor y alcance legal de todas y cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico
contiene, pur lo que lo ratifican y firman en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de Villahermosa, Tabasco, el
10 de encro de 2024, quedando un ejemplar en poder de “EL PROVEEDOR” y los restantes en poder de “EL
INSTITUTO”.

Por: “EL INSTITUTQ” Por “EL PROVEEDOR”

C. Marcourelio Garcia Juarez
Represertante Legal de la Empresa
I Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco. BODEGA DE LLANTAS LA VIGA, S.A. DE C.V.
BLV8707103L7

“RATIFICAN EL CONTENIDO DEL PRESENTE INSTRUMENTO JURIDICO”

1
La firma del

| Grgano de Operacion Administrativa Desconcentrada, no implica la validacion del procedimiento de contratacion del cual deviene el presente
contrato, as

¢ 1 debida integracion de los anexos insertos ! mismo, siendo responsabilidad del area requirente y contratante todo lo estipulado en el presente
instrumento legal asi como el cumplimiento de lodas las obligacicnes que emanen del mismo, lo anterior de conformidad con los articulos 45, 59, 60 y61delaLeyde
Adguisiciones, niento y Servicios del Sector Piblico, en correlacion con el numeral 82 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arendamientos y Servicios
del Sector Publco. asi como lo dispuesto en el diverso 7, I, II, Ill, VI, 1X y X de la Ley General de Responsabilidades Administrativas.

g
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Titular de la Jefatura de Servicios Juridicos

TITULAR DEL AREA JURIDICA
De acuerdo a lo establecido por los numerales 4.2.6, y 4.2.6.1.3 del
Manual Administrativo de Aplicacion General en Materia de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico

,é‘-;)%

5—/
rez Lopez

Titular del Departamento de Adquisicion de Bienes
y Contratacion de Servicios

ENCARGADO DEL AREA CONTRATANTE
De acuerdo a lo establecido en el numeral 2.8, inciso b), de las Politicas,
Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social

4

ng. Bismar Ing. Bismar Vdzquez Camacho
Encargado del D amento de Conservacion y Encargado del-Bépartamento de Conservacion y
ervicios Generales Servicios Generales

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
De acuerdo a lo establecido en el numeral 5.3.15, inciso b), de las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social
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TITULAR DEL AREA REQUIRENTE
De acuerdo a lo establecido en el numeral 5.3.1, inciso b), de las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios de! Instituto Mexicano del Seguro
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ANEXO 01 (UNO)
REQUERIMIENTO
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ANEXO 1 (UNO)
REQUERIMIENTO DE SUMINISTRO E INSTALACION DE LLANTAS

DESCRIPCION DEL SERVICIO.- “El Instituto” requiere y “El prestador del servicio” se obligue a prestar el servicio
de suministro e instalacion de llantas a los vehiculos automotrices adscritos a la plantilla de la Oficina de Transportes,
Hospital General de Zona No. 46, Hospital General de Zona No. 2 y al Hospital General de Subzona C/M. F. No. 4,
conforme a lo sefialado en el Anexo 1 (Uno) y Anexo 1 (Uno A), que consiste en suministro e instalaciéon y marcado
mediante ndmero y letra de molde. Mediante aplicacion del mantenimiento y suministro e instalaciéon de llantas que
como Anexo 1 (Uno) forman parte del presente requerimiento y mantenimiento correctivo en todos los servicios
descritos en el Anexo 1 A (Uno A), en el que se identifica las refacciones y la mano de obra a utilizar en cada uno de los
modelos de vehiculos de dicha plantilla, bajo las condiciones para otorgar el servicio sefialadas en el Anexo 1 (Uno) y
Anexo 1 (Uno A).

El servicio consiste en otorgar el mantenimiento correctivo y suministro e instalacién de llantas a los vehiculos propiedad
de “El Instituto” asignados a cada unidad, mismos que se describen en el Anexo 1 (Uno) del contrato, segun sus
diferentes tipos, incluyendo estos servicios refacciones y mano de obra de acuerdo a las especificaciones que se
sefialan a continuacion:

CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO. En el supuesto de que “El Proveedor” para la prestacion del
servicio requiera hacer entrega de bienes en las instalaciones del Instituto, la transportacion de los bienes, la maniobras
de carga y descarga en el andén del lugar de entrega, asi como el aseguramiento de los bienes, hasta que estos sean
recibidos de conformidad por el Instituto seran a cargo del proveedor

Durante la prestacion del servicio, éste estard sujeto a una verificacion visual aleatoria, con objeto de revisar que se
cumplan con las condiciones requeridas en este instrumento Juridico.

Asi como las condiciones, bajo la cual se efectuara la prestacién del servicio, que se sefialan en los Anexos Numero 1,
(Uno), Namero 1 A, (Uno A) los cuales forman parte integral de este Instrumento Juridico.

“El Instituto”, por conducto de los funcionarios autorizados para solicitar el servicio, podra requerir a “El Proveedor”, la
reposicion de los trabajos mal ejecutados o que presente defectos a simple vista, especificaciones distintas a las
establecidas en este contrato o sus anexos 0 vicios ocultos, debiendo notificar a “El Proveedor’ de inmediato, al
momento en que se haya percatado del vicio o defecto.

Todos los gastos que se generen por motivo de la reposicién de los trabajos, por mano de obra, refacciones, y materiales
correran por cuenta de “El Proveedor”, previa notificacion de “El Instituto”.

El costo del Servicio de suministro e instalacién de llantas se considerara el costo de mantenimiento a tren delantero,
rotacion, alineacion y balanceo debera incluir la mano de obra y plomos, camara y valvula que requieran el servicio.

CONDICIONES PARA EL OTORGAMIENTO DE LOS SERVICIOS CORRECTIVOS Y SUMINISTRO E INSTALACION

DE LLANTAS.

A. Los servicios de mantenimiento correctivo y suministro e instalacion de llantas a otorgar seran de acuerdo a las
recomendaciones del fabricante en base a cada manual de usuario del vehiculo, y los servicios correctivos, de
acuerdo a las necesidades de “El Instituto” y basandose en la relacion de refacciones y mano de obra que se
detallan en el Anexo 1A (Uno A)

B. “El prestador del servicio”, asume de manera expresa toda responsabilidad que pudiera surgir cuando por
negligencia del mismo o de sus empleados, en la prestacion del servicio contratado, se causen dafios a “El
Instituto” y/o terceros, obligandose a restituir al 1.M.S.S. la cantidad que por este concepto se llegara a erogar.

C. Los servicios a otorgar a los vehiculos de “El Instituto” deberan de llevarse a cabo en las instalaciones de “El
prestador del servicio”.

D. Para otorgar los servicios de mantenimiento correctivo y suministro e instalacion a la plantilla vehicular de “El
Instituto”, “El prestador del servicio” deberan contar con las instalaciones, herramientas, equipo y personal
adecuado.

E. ElI ndmero de servicios de mantenimiento preventivo es variable y se aplicara de acuerdo al programa previamente
elaborado por “El Instituto”.

F. Los conceptos de servicios de mantenimiento correctivo (refacciones y mano de obra) se describen en el Anexo 1A
(Uno A) se efectuaran de acuerdo a las indicaciones de “El Instituto”, en funciéon de las condiciones que la
operacion de los vehiculos vaya requiriendo, sirviendo estos datos de base para efectos de los servicios que se

S ~ Francisco
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soliciten durante la vigencia del contrato.

CARACTERISTICAS DEL SERVICIO.- Caracteristicas técnicas - administrativas que el “El prestador del servicio” se
obliga a tener para el cumplimiento del contrato:

Equipo: Cantidad Minima

Requerida

Compresor de aire de 120 P.S.I. 1

Balanceadora computarizada 1

Desmontadora de llantas 1

Herramientas, suficiente de acuerdo a los tipos y marcas de vehiculos a otorgar los servicios.

Instalaciones

Rampas eléctricas y/o hidroneumaticas para area taller 3

Rampa y equipo para alineacion 1

Area minima de taller pavimentada y techada de 800m2 800 MTS2

Oficinas administrativas 1

Sala de espera 1

Linea telefénica MIN. 1

Equipo de computo con conexion por internet MIN. 1

Personal

Personal calificado en las diferentes areas de acuerdo a los servicios a otorgar

Seguridad

Contar con pdliza de seguro con cobertura de dafios a terceros, durante la vigencia del contrato, de resultar
adjudicado con algun contrato.
Servicios

Establecer un control de los vehiculos institucionales que ingresen a las instalaciones del prestador de servicio.

Horario de recepcion de vehiculos para los servicios, de 08:00 a 18:00 horas, de lunes a viernes, y sdbados de 08:00
a 13:00 horas.
Cubrir el 100% de los servicios a otorgar en sus instalaciones.

Las refacciones y mano de obra a utilizar para efectuar los servicios de mantenimiento correspondiente, deberan de
detallarse en la facturacion que expida el proveedor, considerando la cantidad, marca y precio unitario.

NORMA, LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.- Para el cumplimiento de los requisitos de pruebas de calidad
de los productos el licitante debera cubrir los siguientes aspectos:

“El Proveedor”, debera cumplir con la normatividad en la materia vigente:

CALIDAD.

1) Norma Oficial Mexicana (NOM-086-1-SCFI-2011, NOM-086-1-SCFI-2011, NOM-121-SCFI-2004 y NOM-134-
SCFI-1999, Norma Mexicana, Norma Internacional o Especificacion Técnica aplicable, expedido por un
Organismo de Certificacion acreditado por la EMA. El certificado debera estar vigente durante la vigencia del
contrato; por lo que, en caso contrario se debera tramitar su renovacion ante un Organismo de Certificacion
acreditado, debiendo enviar copia de este al Instituto.

2) En el supuesto de que no existan organismos de certificacion acreditados, presentar el informe de resultados
emitido por un laboratorio de pruebas acreditado por la EMA; dicho informe deberd contar con fecha de
expediciébn como maximo de seis meses.

LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.
Los licitantes deberan acompafiar a su propuesta técnica el documento siguiente:
1. Registro de inscripcién ante la SHCP.
2. Copia acta constitutiva del licitante en el que se compruebe que dentro de su objeto social se encuentran
actividades relacionadas con el objeto de la presente contratacion.

S ~ Francisco
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3. Ellicitante debera acreditar que cuenta con la estructura y capacidad técnica necesarias para la Prestacion del
Servicio (Inventario de herramientas y equipos y copias de dos contratos como minimo, debidamente
formalizados celebrados con alguna Dependencia o Entidad).

4. Pdliza de seguro, que ampare los dafios que se puedan ocasionar a los Vehiculos del Instituto durante la

estancia en el taller de servicio.

PLAZO, LUGAR DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “El prestador del servicio” se obliga a prestar los servicios
mediante los requerimientos técnicos que se mencionan, dentro de los plazos sefialados en el calendario, horarios y
lugares que se indican en el Anexo 1 C (Uno C).

Lugares donde “El prestador del servicio” se obliga a tener ubicado taller para el otorgamiento de los servicios:

VEHICULOS BAJO CONTROL DE LA UNIDADES

LUGAR SEDE DEL (LOS)
TALLER(ES)

Oficina de Transportes.

Hospital General de Zona No. 46

Hospital General de Zona No. 2

Hospital General de Subzona C/ M. F. No. 4

Villahermosa, Tabasco.

RELACION DE MEDIDAS Y ESPECIFICACIONES DE LLANTAS Y VALVULAS, Y MONTAJE DE LLANTAS PARA LA
PLANTILLA VEHICULAR DELEGACIONAL, CITAR LAS ESPECIFICACIONES, INCLUYENDO EN EL COSTO DE
INSTALACION DE LA LLANTA LA ROTACION, ALINEACION, BALANCEO Y MARCADO DE LLANTA, COSTO DE
VALVULA Y MONTAJE, ASI COMO TAMBIEN, REFACCIONES PARA LA REPARACION DEL SISTEMA DE
SUSPENSION Y DIRECCION, COMO SON: FLECHAS, TERMINALES, HORQUILLAS, AMORTIGUADORES,

BALATAS Y RESORTES.

CANTIDAD
MEDIDA DE LLANTAS ESPECIFICACION MINIVIA MAXIMA

1000-100-R20 LL 11.00-20 C/C 14 CAPAS 3 8
11 R 22.5 LL 11 R 22.5 4 10
235/75/R16 LL P235/75R16 ST EO SL 1069 PN 2 6
7.50 R17 LL 7.50-17 10 CP TL PN 3 8
205/60 R15 LL 205/60R15 SP TOURING T1 SL 91H PN 4 10
265/75/R16 LL LT265/75R16 LT E 123/120R PB 3 8
LT215/85/R16 LL LT215/85R16 LT E 115/112R PN 5 12
225/60R17 LL 225/60R17 99H 2 6
LT245/75/R16 LL LT245/75R 16 LT E 120/116R PN 8 20
LT245/70R17 LT245/70R17 2 6
P195/70/R15 LL 195/70R 15C 104R (97T) PN 19 48
P235/75R15 LL 235/75R15 B 105S PB 18 44
235/75R15 LL 235/75R15 B 105S PB 6 16
205/65R16 LL 205/65R16 CARGO 107T PN 2 8
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LA-50-GYR-050GYR015-N-37-2024

SERVICIO DE SUMINISTRO E INSTALACION DE LLANTAS
A VEHICULOS AUTOMOTORES DEL ORGANO DE OPERACION
ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO

ANEXO 1 A (UNO A)

CARACTERISTICAS DE LAS UNIDADES AUTOMOTRICES A LAS QUE SE EFECTUARA EL
SERVICIO DE SUMINISTRO E INSTALACION DE LLANTAS Y CORRECTIVOS

MEDIDA DE
NO. ECCO. MARCA SUMARCA MoD. |  VEHICULO CILIND. o
1 97 CHEVROLET PAQ.B PICK UP | 2002 CAM'ONUEPT APICK 6 P235/75 R16
CAMION CAJA 8
2 122 CHEVROLET KODIAK 2002 | CAVION CAJA 8 11.00-20
PAOQ.E
3 763 CHEVROLET SILVERADO 2007 [ AMBULANCIA 8 LT-215/85 R16
CONVENCIONAL
GMT800
PAQ.E
4 764 CHEVROLET SILVERADO 2007 | AMBULANCIA 8 LT-215/85 R16
CONVENCIONAL
GMT800
CAMIONETA PICK
5 832 FORD i?(iol\%?oRREfext 2006 |  UP 4X4 CON 8 265/75 R16
: CAMPER
5 1030 NISSAN SENTRA 2008 SEDAN 7 205/65 R16
7 1035 NISSAN SENTRA 2008 SEDAN 7 205/65 R16
8 1060 FORD CAMIONETA | 2008 F350 XL 8 75017
9 1352 FORD ECONOLINE E350 | 2008 AMBE,"&QNC'A 8 245/75 R16
10 1406 FORD ECONOLINE E350 | 2009 AMB%?INC'A 8 245/75 R16
TRANSIT VAN AMBULANCIA
11 1586 FORD N | 2009 e 4 P-195/70 R15
TRANSIT VAN AMBULANCIA
12 1834 FORD e | 2009 Uen 4 P-195/70 R15
TRANSIT VAN AMBULANCIA
13 1836 FORD N A | 2009 oA 4 P-195/70 R15
2 1894 RENAULT KOLEOS 2011 | CAMIONETA 7 225/60 R17
15 2035 VOLSKWAGEN VAN 2011 8 PASJ 7 205/65 R16
16 2069 FORD RANGER 2011 PICK-UP 7 [T-235/75 R15
7 2070 FORD RANGER 2011 PICK-UP 7 LT-235/75 R15
18 2071 FORD RANGER 2011 PICK-UP 7 LT-235/75 R15
TRANSIT VAN AMBULANCIA
19 2475 FORD N Araa | 2012 " 4 195/70/15C
20 92044 DODGE DURANGO 2006 | CAMIONETA 8 245/70 R17
21 D784 | INTERNACIONAL CISTERNA 7999 | PIPA, 10,000 LTS 5 IR 225
22 E547 CHEVROLET EXPEESSDVAN 2001 | CAMIONETA 6 235/75 R15

Cualquier modificacion en el tipo de llanta a instalar deberd contar con la autorizacion del Jefe de la Oficina de
Transportes y Viaticos Delegacional debiéndose considerar el precio del modelo y tipo correspondiente.

Estos nimeros econdémicos son enunciativos mas no limitativos, por lo que si algin vehiculo institucional que no
pertenezca a la Delegacion Tabasco requiere suministro y/o sustitucion de llantas, solo se debera surtir mediante
autorizacion expresa del Jefe de la Oficina de Transportes y Viaticos Delegacional, aunado a las politicas y programas
de sustitucién de vehiculos, por lo que el nimero econémico puede variar.

RELACION DE REFACCIONES Y MANO DE OBRA A UTILIZAR PARA OTORGAR EL MANTENIMIENTO

CORRECTIVO A LLANTAS DURANTE LA VIGENCIA DEL CONTRATO.
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1000-1004 110 x |235/75/ | 7.50 | 205/60 |265/75/ |LT215/8 | 225/60 |LT245/7|LT245/7|P195/70 | P235/7 | 235/75 | 205/65
NO. |DESCRIPCION

R20 20 R16 R17 R15 R16 5/R16 R17 5/R16 | OR17 /R15 5R15 R15 R16

1 |cAMARAS REF |PzA

M.O.
2 |CORBATAS REF |PzA

M.O.
3 |REPARACION ree |pza

DELLANTA
M.O.

4 |RINDEACERO REF |PZA

M.O.
6 JVALVULAS REF |PZA
M.O.
7 CARGA CON rRer |pza
NITROGENO
M.O.

Las refacciones y mano de obra a utilizar para efectuar los servicios de mantenimiento correspondiente, deberan de
detallarse en la facturacién que expida el proveedor, considerando la cantidad, marca y precio unitario.
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ANEXO 01 B (UNO B)
ORDEN DE SERVICIO

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracioén”.
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LA-50-GYR-050GYR015-N-37-2024

SERVICIO DE SUMINISTRO E INSTALACION DE LLANTAS
A VEHICULOS AUTOMOTORES DEL ORGANO DE OPERACION
ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO

ANEXO 1 B (UNO B)

DIRECCION DE ADM INISTRACION Y CALIDAD FOLIO FECHA
ﬂ ) ORDEN DE SERVICIO -

COORD. DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES 2 DIA |[MES] ANO|
@ i Y/O SOLICITUD DE REPARACION

DIVISION DE SERVICIOS GENERALES

TRANSPORTES TERRESTRES MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y/O CORRECTIVO

SELLO DELA CLAVE PRESUPUESTAL UNIDAD ADMINISTRATIVA SOLICITANTE
289001-141901 2501 OFICINA DE TRANSPORTES

DATOS DEL VEHICULO

No. ECCO. MARCA MODELO TIPO PLACAS ciL
KM. FECHA SOLICITUD KM. RECEPCION EN TALLER KM. SALIDA DEL TALLER
INVENTARIO DEL VEHICULO
sl st sl
DESCRIPCION NO DESCRIPCION NO DESCRIPCION NO
CANT CANT CANT
TAPON DE RADIADOR FAROS Y LUCES (SIRENA Y TORRETA) TAPONES RUEDAS
TAPON DE ACEITE CAMILLA CON COLCHON TAPON GASOLINA
BAYONETA DE ACEITE TANQUE DE OXIGENO COM PLETO ESPEJOS
FILTRO DE AIRE TAPETES ENCENDEDOR CIGARRILLOS
CLAXON Y CORNETAS RADIO COMPLETO LLAVE RUEDAS
CRISTALES Y PARABRISAS LIMPIADORES GATO
BOLA Y PALANCA VELOCIDADES HERRAM IENTA ANTENA
LLANTA DE REFACCION GOLPES EN CARROCERIA

TALLER ASIGNADO

DESCRIPCION DEL SERVICIO PREVENTIVO

CORRECTIVO

OBSERVACIONES

FECHAS
DE RECEPCION DEL VEHICULO EN EL TALLER DE COMPROM SO DE ENTREGA DE RECEPCION DEL VEHICULO REPARADO
DIA MES (EN CONDICIONES NORM ALES DE REPARACION)
NOMBRE, FECHA Y FIRMA NOM BRE, FECHA Y FIRMA DE QUIEN RECIBE
RESPONSABLE QUE SOLICITA AUTORIZA
NOMBRE, FIRMA Y CARGO NOMBRE, FIRMA Y CARGO

CLAVE: 1270-009-015

Francisco
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ANEXO 01 C (UNO C)
REALIZACION DE MANTENIMIENTOS

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracioén”.
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ANEXO 1C (UNO C)

LICITACION PUBLICA NACIONAL
LA-50-GYR-050GYR015-N-37-2024

SERVICIO DE SUMINISTRO E INSTALACION DE LLANTAS

A VEHICULOS AUTOMOTORES DEL ORGANO DE OPERACION
ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO

PLAZOS PARA REALIZACION DE LOS MANTENIMIENTOS

La realizacion de los servicios de mantenimiento correctivo y suministro e instalacién de llantas a la plantilla vehicular
delegacional debera de efectuarse dentro de los plazos que a continuacion se detallan:

TIPO DE

RECEPCION DE VEHICULOS

TIEMPO PARA LA REALIZACION DE LOS
SERVICIOS

MANTENIMIENTO
DIAS

HORARIOS

MAXIMO

Correctivo Lunes a viernes

08:00 a 18:00 hrs

De comun acuerdo entre las partes

Suministro e

. . Lunes a viernes
instalacion de llantas

08:00 a 18:00 hrs

24 horas.

Los sabados larecepcion de los vehiculos seréd de 08:00 a 13:00 horas

Lo anterior con el fin de no obstaculizar la operacién que cada unidad automotriz desempefia

Francl}'sco
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~ ANEXO 02 (DOS)
ANEXO TECNICO Y TERMINOS Y CONDICIONES

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracioén”.
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REQUERIMIENTO DE SUMINISTRO E INSTALACION DE LLANTAS A VEHICULOS AUTOMOTORES DEL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA EN TABASCO

OBJETO - “El Instituto” requiere y “El prestador del servicio” se obligue a prestar el servicio de suministro e
instalacion de llantas a los vehiculos automotrices adscritos a la plantilla de la Oficina de Transportes, Hospital
General de Zona No. 46, Hospital General de Zona No. 2 y al Hospital General de Subzona C/M. F. No. 4,
conforme a lo sefialado en el Anexo No. 1, que consiste en suministro e instalacion y marcado mediante
nimero y letra de molde. Mediante aplicacion del mantenimiento y suministro e instalacién de llantas que como
Anexo No. 2 forman parte del presente requerimiento y mantenimiento correctivo en todos los servicios
descritos en el Anexo No. 5, en el que se identifica las refacciones y la mano de obra a utilizar en cada uno de
los modelos de vehiculos de dicha plantilla, bajo las condiciones para otorgar el servicio sefialadas en el Anexo

No. 4.

DESCRIPCION DEL SERVICIO.- Descripcion Genérica del Servicio.- El servicio consiste en otorgar el
mantenimiento correctivo y suministro e instalacion de llantas a los vehiculos propiedad de “El Instituto”
asignados a cada unidad, mismos que se describen en el Anexo No. 2 (DOS) del contrato, segun sus
diferentes tipos, incluyendo estos servicios refacciones y mano de obra de acuerdo a las especificaciones que
se sefialan a continuacion:

CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO. En el supuesto de que “El Proveedor” para la
prestacion del servicio requiera hacer entrega de bienes en las instalaciones del Instituto, la transportacion de los
bienes, la maniobras de carga y descarga en el andén del lugar de entrega, asi como el aseguramiento de los
bienes, hasta que estos sean recibidos de conformidad por el Instituto seran a cargo del proveedor

Durante la prestacion del servicio, éste estara sujeto a una verificacion visual aleatoria, con objeto de revisar que
se cumplan con las condiciones requeridas en este instrumento Juridico.

Asi como las condiciones, bajo la cual se efectuara la prestacion del servicio, que se sefialan en los Anexos
Nameros 1, (uno), 2 (dos) y 3 (tres) los cuales forman parte integral de este Instrumento Juridico.

“E] Instituto”, por conducto de los funcionarios autorizados para solicitar el servicio, podra requerir a “El
Proveedor’, la reposicion de los trabajos mal ejecutados o que presente defectos a simple vista,
especificaciones distintas a las establecidas en este contrato 0 sus anexos o vicios ocuitos, debiendo notificar a
«E| Proveedor’ de inmediato, al momento en que se haya percatado del vicio o defecto.

Todos los gastos que se generen por motivo de la reposicion de los trabajos, por mano de obra, refacciones, y
materiales correran por cuenta de “El Proveedor”, previa notificacion de “El Instituto”.

El costo del Servicio de suministro e instalacién de llantas se considerara el costo de mantenimiento a tren
delantero, rotacion, alineacion y balanceo debera incluir la mano de obra y plomos, camara y valvula que

requieran el servicio.

CONDICIONES PARA EL OTORGAMIENTO DE LOS SERVICIOS CORRECTIVOS Y SUMINISTRO E
INSTALACION DE LLANTAS.

A) Los servicios de mantenimiento correctivo y suministro e instalacion de llantas a otorgar serén de acuerdo a
las recomendaciones del fabricante en base a cada manual de usuario del vehiculo, y los servicios
correctivos, de acuerdo a las necesidades de “El Instituto” y basandose en la relacion de refacciones y

mano de obra que se detallan en el Anexo 3 (tres)

IMSS
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B) “El prestador del servicio”, asume de manera expresa toda responsabilidad que pudiera surgir cuando
por negligencia del mismo o de sus empleados, en la prestacion del servicio contratado, se causen dafios a
“El Instituto” y/o terceros, obligandose a restituir al I.M.S.8S. la cantidad que por este concepto se llegara a
erogar.

C) Los servicios a otorgar a los vehiculos de “El Instituto” deberan de llevarse a cabo en las instalaciones de
“El prestador del servicio”.

D) Para otorgar los servicios de mantenimiento correctivo y suministro e instalacion a la plantilla vehicular de
“E| Instituto”, “El prestador del servicio” deberan contar con las instalaciones, herramientas, equipo y
personal adecuado.

E) El numero de servicios de mantenimiento preventivo es variable y se aplicara de acuerdo al programa
previamente elaborado por “El Instituto”.

F) Los conceptos de servicios de mantenimiento correctivo (refacciones y mano de obra) se describen en el
Anexo 3 (tres) se efectuaran de acuerdo a las indicaciones de “El Instituto”, en funcion de las
condiciones que la operacién de los vehiculos vaya requiriendo, sirviendo estos datos de base para efectos
de los servicios que se soliciten durante la vigencia del contrato.

CARACTERISTICAS DEL SERVICIO.- Caracteristicas técnicas - administrativas que el “El prestador del
servicio” se obliga a tener para el cumplimiento del contrato:

Equipo: Cantidad Minima

Requerida
Compresor de aire de 120 P.S.1. 1
Balanceadora computarizada 1
Desmontadora de llantas 1

Herramientas, suficiente de acuerdo a los tipos y marcas de vehiculos a otorgar los servicios.
Instalaciones

Rampas eléctricas y/o hidroneuméaticas para area taller 4
Rampa y equipo para alineacion 1
Area minima de taller pavimentada y techada de 800m2 800 MTS2
Oficinas administrativas 1
Sala de espera 1
Barios para clientes, en sala de espera MIN. 1
Linea telefénica MIN. 1
Linea nextel Radio MIN. 1
Servicio de fax MIN. 1
Equipo de computo con conexion por internet MIN. 1
Personal

Personal calificado en las diferentes areas de acuerdo a los servicios a otorgar

| Seguridad

Contar con podliza de seguro con cobertura de dafios a terceros, durante la vigencia del contrato, de
resultar adjudicado con algun contrato.
Servicios

IMSS
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S Cantidad Minima
Equipo; Requerida

Establecer un control de los vehiculos institucionales que ingresen a las instalaciones del prestador de

servicio.

Horario de recepciéon de vehiculos para los servicios, de 08:00 a 18:00 horas, de lunes a viernes, y

sabados de 08:00 a 13:00 horas.

Cubrir el 100% de los servicios a otorgar en sus instalaciones.

Las refacciones y mano de obra a utilizar para efectuar los servicios de mantenimiento correspondiente,
deberan de detallarse en la facturacion que expida el proveedor, considerando la cantidad, marca y precio

unitario.

NORMA, LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.- Para el cumplimiento de los requisitos de pruebas
de calidad de los productos el licitante debera cubrir los siguientes aspectos:

“El Proveedor”, debera cumplir con la normatividad en la materia vigente:

CALIDAD.

1) Norma Oficial Mexicana (NOM-086-1-SCFI-2011, NOM-086-1-SCFI-2011, NOM-121-SCFI-2004 vy
NOM-134-SCFI-1999, Norma Mexicana, Norma Internacional o Especificacion Técnica aplicable,
expedido por un Organismo de Certificacion acreditado por la EMA. El certificado debera estar vigente
durante la vigencia del contrato; por lo que, en caso contrario se debera tramitar su renovacion ante un
Organismo de Certificacion acreditado, debiendo enviar copia de este al Instituto.

2) En el supuesto de que no existan organismos de certificacion acreditados, presentar el informe de
resultados emitido por un laboratorio de pruebas acreditado por la EMA; dicho informe debera contar

con fecha de expedicién como maximo de seis meses.

LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.
Los licitantes deberan acompafiar a su propuesta técnica el documento siguiente:

1. Registro de inscripcion ante la SHCP.

2. Copia acta constitutiva del licitante en el que se compruebe que dentro de su objeto social se encuentran
actividades relacionadas con el objeto de la presente contratacion.

3. El licitante deber4 acreditar que cuenta con la estructura y capacidad técnica necesarias para la Prestacion del
Servicio (Inventario de herramientas y equipos y copias de dos contratos como minimo, debidamente formalizados

celebrados con alguna Dependencia o Entidad).

4. Péliza de seguro, que ampare los dafios que se puedan ocasionar a los Vehiculos del Instituto durante la estancia
en el taller de servicio.

PLAZO, LUGAR DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “El prestador del servicio” se obliga a prestar los
servicios mediante los requerimientos técnicos que se mencionan, dentro de los plazos sefialados en el

calendario, horarios y lugares que se indican en el Anexo 4.
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Lugares donde “El prestador del servicio” se obliga a tener ubicado taller para el otorgamiento de los
servicios:

VEHICULOS BAJO CONTROL DE LA LUGAR SEDE DEL (LOS)
UNIDADES TALLER(ES)

Oficina de Transportes.

Hospital General de Zona No. 46

Hospital General de Zona No. 2

Hospital General de Subzona C/ M. F. No. 4

Villahermosa, Tabasco.

Funcionarios de “El instituto” facultados para autorizar los servicios.

Los funcionarios facultados para autorizar los servicios a la plantilla vehicular propiedad del .M.S.S., son las
siguientes:

o Jefe del Departamento de Conservacion y Servicios Generales
e Jefe de la Oficina de Transportes y Viaticos

Los vehiculos que requieran de servicios, seran entregados por personal autorizado del I.M.S.S., en los talleres
de “El prestador del servicio” y recepcionados a satisfaccion de “El instituto”, utilizando el formato
identificado como Anexo 5 (cinco).

La recepcion de los vehiculos y realizacion de los servicios de mantenimiento preventivo a la plantilla vehicular
delegacional, debera de efectuarse dentro de los plazos que se sefialan en el Anexo 4 (cuatro).

La recepcion de los vehiculos y realizacion de los servicios de mantenimiento correctivo a la plantilla vehicular,
estaran sujetos al tipo de reparacion a realizarse, y de acuerdo a los siguientes:

Para los servicios de mantenimiento correctivo

Recepcién de los vehiculos Tiempo de realizacién de los servicios
De acuerdo a las necesidades de “El De comun acuerdo entre las partes
Instituto”

En caso de demora en la entrega de algln vehiculo por falta de refacciones y/o escasez de las mismas, “El
prestador del servicio” informara de inmediato a “El Instituto”.

Cantidad, marcas y modelos de los vehiculos.

La plantilla vehicular del instituto estd integrada por los vehiculos, que incluyen las marcas DODGE,
CHEVROLET, FORD, NISSAN, RENAULT, INTERNATIONAL y VOLKSWAGEN con modelos de 1990 a 2012.

“El prestador del servicio” se compromete a iniciar la prestacion de los servicios comprenderan del 01 de
enero al 31 de diciembre de 2024. Los servicios subsecuentes deberan realizarse de acuerdo a la solicitud

emitida por el “El Instituto”.

La realizacion de los servicios de mantenimiento correctivo y suministro e instalacion de llantas a la plantilla
vehicular delegacional debera de efectuarse dentro de los plazos que a continuacion se detallan:
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; : TIEMPO PARA LA
RECEPCION DE VEHICULOS REALIZACION DE LOS
1HEo DE SERVICIOS
MANTENIMIENTO DIAS
HORARIOS MAXIMO
Correctivo Lunes a viernes 08:00 a 18:00 hrs De comun acuerdo entre [as
partes
Suministro e
instalacion de Lunes a viernes 08:00 a 18:00 hrs 24 horas.
llantas
Los sabados la recepcién de los vehiculos sera de 08:00 a 13:00 horas

Lo anterior con el fin de no obstaculizar la operacion que cada unidad automotriz desempefia.

Los requerimientos que genere “El Instituto”, seran hechos del conocimiento de “El prestador del servicio”,
via telefonica o via electronica, a través de la solicitud “Anexo 5”, debiendo “El prestador del servicio”
entregar el acuse de recibo respectivo, por la misma via, en cada unidad requirente del servicio, a mas tardar a
las 3 (tres) horas siguientes de dicha notificacion.”

“El Proveedor” se obliga a entregar a “El Instituto” a fin de cada mes en hoja membretada la relacion de
facturas que se hayan generado durante el periodo detallando numero de factura, fecha, importe, numero
econémico, kilometraje, tipo de servicio, no. de orden de servicio, nimero de contrato, numero de pdliza y
nombre de aseguradora.

MODALIDAD DE CONTRATACION.- Con fundamento en el articulo 47 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y como resultado de la presente licitacion se suscribiran
contratos abiertos por las cantidades minimas y maximas que como compromiso de contratacion se especifica
en el Anexo Nimero 1 (Uno), de conformidad con el articulo 85 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

FUNDAMENTACION .- Articulo 134 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 26 fraccion |,
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y demas disposiciones legales

aplicables a la materia

VIGENCIA- Las partes convienen en que la vigencia del contrato comprendera a partir de la emision del fallo y
hasta el 31 de diciembre del 2024.

CRITERIOS PARA LA EVALUACION DE LAS PROPOSICIONES Y ADJUDICACION DE LOS
CONTRATOS.- De acuerdo con lo establecido en la fraccién | del articulo 36 Bis de la LAASSP, los criterios
que aplicaran el area solicitante y/o técnica como método para evaluar las proposiciones, sera el mecanismo
de puntos o porcentajes; por lo que para ser sujeto de evaluacion, se consideraran unicamente a él(los)
licitante(s) que previamente haya(n) cumplido cuantitativa y cualitativamente con todos y cada uno de los
requisitos establecidos en esta Convocatoria por lo cual se aplica en base en lo siguiente:
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REQUERIMIENTO 2024
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de llantas a Vehiculos
Automotores del Organo
de Operacion
Administrativa
Desconcentrada en
Tabasco

Rubro

a) Capacidad
del licitante

Total a

oforgar
24 Puntos

- Subrubro a evaluary
puntos maximos a
otorgar

a) Capacidad de
Recursos Humanos:
8 puntos

Especificacion del concepto

1.- Experiencia y competencia del personal que realiza la la
prestacién del servicio (Maximo 8 puntos).

G) El licitante debera contar al menos con personal adecuado (4), por
lo cual se otorgara la siguiente puntuacion:

Si el licitante cuenta con al menos 2 mecanicos calificados: 5 puntos.
Si el licitante cuenta con mas de 3 mecanicos calificados: 8 puntos

Para evaluar este subrubro el licitante debera anexar la copia del
documento de los trabajadores que acredite que el personal esta
capacitado y calificado para otorgar el servicio

Para evaluar este subrubro, el licitante debera anexar copia simple de
las constancias solicitadas.

b) Capacidad
Equipamiento
6 puntos.

Capacidad de Equipamiento.

1.- Rampas hidraulicas, hidroneumaticas ¢ hidroeléctricas bien
instaladas, no provisionales.
(Maximo 3 punto).
e El licitante cuenta con 1 rampa de hidroneumaticas o
hidroeléctricas: 1 Puntos.
e El licitante cuenta con 2 o mas rampas de hidroneumaticas ¢
hidroeléctricas: 3 Puntos.

1.- Equipo de diagnostico de sistema computarizado para alineacion y
balanceo de llantas
(Maximo 3 punto).

e El licitante cuenta con 1 Equipo de diagnostico de sistema
computarizado: 1 Puntos.
El licitante cuenta con 2 o mas Equipos de diagnostico de sistema
computarizado: 3 Puntos.

c) Capacidad de
Recursos Economicos 7
puntos.

Capacidad de Recursos Econémicos (Maximo 7 punto):

Acreditar un minimo del 20% como capital contable en relacion al
presupuesto maximo del servicio ofertado, para lo cual el licitante debera
incorporar a su Propuesta Técnica la Ultima declaracién fiscal anual y la
Gltima declaracion fiscal provisional del impuesto sobre la renta,
presentada ante la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.

Se asignara puntuacion de acuerdo a lo siguiente:

o Capital Contable es mayor o igual que el Monto Total de su propuesta:
7 Puntos.

» Capital Contable es menor que el Monto Total de su propuesta: 2
Punto.

Quien no presente informacién alguna tendra 0.00 puntos.

IMSS

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL




L)

REQUERIMIENTO 2024

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Suministro e instalacion
de llantas a Vehiculos

ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA | , =\ "0 116
ESTATAL TABASCO e e s
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS ;1 peracicn
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO ARSIV
Desconcentrada en

Tabasco

Rubro

Total a

otorgar

- Subrubro a evaluar'y

puntos maximos a Especificacion del concepto
otorgar
d) Participacion
Discapacitados:
1 Punto.

de | Participacion de Discapacitados

Personas fisicas o morales que cuenten con personal discapacitado, o
que se acreditara en términos del segundo parrafo del articulo 14 de la
LAASSP: 1 Punto.

€e) Participacion de| Participacion de MIPYME

TEJMJE Se otorgara puntaje a la MIPYME participante que tenga alguna innovacion

tecnologica relacionada con alguno de los bienes que sean proporcionados
con motivo del cumplimiento de las obligaciones contractuales para lo cual
se presentara el siguiente documento: 1 Punto.

El licitante debera incorporar a su Propuesta Técnica la constancia emitida
por el Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial, la cual no podra tener
una vigencia mayor a cinco afos.

Si el licitante presenta constancia emitida por el Instituto Mexicano de la
Propiedad Industrial, se le otorgaran 1.0 de punto.

Si el licitante no presenta constancia emitida por el Instituto Mexicano de la
Propiedad Industrial, se le otorgaran 0.00 puntos.

f) Certificacion de politicas| Se otorgaran puntos a las empresas que hayan aplicado politicas y
y practicas de igualdad de| practicas de igualdad de género, conforme a la certificacion
género: correspondiente emitida por las autoridades y organismos facultados para

1 Punto. tal efecto.

En su caso, el licitante debera incorporar a su Propuesta Técnica copia del
certificado emitido por las autoridades de haber aplicado politicas y
practicas de igualdad de género.

De no encontrarse la Licitante en el presente caso no serd necesario
entregar carta o documento alguno, otorgandosele 0.00 puntos.

iy 12 a) Experiencia del Experiencia del licitante

Experiencia Puntos licitante:

y 8 Puntos. Por afios de experiencia (Maximo 8 puntos).

Especialida

d del Curriculum del licitante en papel membretado, firmado por su
licitante representante o apoderado legal, donde acredite su experiencia en la

prestacion de servicios de iguales o similares caracteristicas al que se
pretende celebrar, en el cual se debera de incluir |a relacion vigente de sus
principales clientes, con domicilio, teléfonos y nombre o razén social,
donde ostentar experiencia por:

De 1 a 2 afios = 4 puntos
De 3 a 4 afios = 6 puntos
Mas de 4 afios = 8 puntos
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Rubro

Total a
otorgar

- Subrubro a evaluary

puntos maximos a

Especificacién del concepto

otorgar
b) Especialidad del
licitante:
4 Puntos.

Especialidad del licitante
Por Contratos celebrados (Maximo 4 puntos).

Copia de la caratula y hoja de firmas de los contratos o pedidos celebrados
en un periodo no mayor a tres afos a la fecha de presentacion de
proposiciones. Aclarando que dichos contratos o pedidos pueden ser de
clientes de la administracion publica federal o bien de particular y deberan
ser de iguales o similares caracteristicas al servicio que se pretende
celebrar, donde presentar:

De 1 a 2 contratos celebrados con la administracion

Publica Federal o bien de particular = 1 Puntos
De 3 a4 contratos celebrados con la administracion
Publica Federal o bien de particular = 2 Puntos

5 contratos o mas celebrados con la administracién
Publica Federal o bien de particular = 4 Puntos

1))
Propuesta
de Trabajo

12 Puntos

Propuesta de Trabajo:
12 Puntos.

Propuesta de Trabajo (maximo 12 puntos)

El licitante debera anexar lo siguiente para poder cubrir su propuesta de
trabajo, en documento membretado de la empresa en la cual se describa
como minimo:

¢ Metodologia para la prestacion del servicio suministro de llantas, las
actividades que implica la prestacion del mismo: 4 puntos.

e Forma de utilizacion de los recursos de que dispone la empresa para
la prestacion del servicio de servicio suministro de llantas: 4 puntos.

s El o los procedimientos para llevar a la practica las actividades para la
prestacion del servicio suministro de llantas: 3 puntos.

e Organigrama con la descripcion (nombre, profesion y actividad a
desarrollar), de los recursos humanos necesarios para cumplir con las
obligaciones previstas en la presente Adjudicacion para la prestacion
del servicio de servicio suministro de llantas: 1 puntos.

Dicho documento debera ser entregado con la correspondiente firma del
representante legal de la empresa licitante.

IMSS 8

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL




REQUERIMIENTO 2024
Suministro e instalacion
de llantas a Vehiculos
Automotores del Organo
de Operacién
Administrativa
Desconcentrada en
Tabasco

i INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA
ESTATAL TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

- Subrubro a evaluar y
puntos maximos a Especificacion del concepto

otorgar

Total a

otorgar

V) 12 Puntos Cumplimiento de Cumplimiento de Contratos (Maximo 12 puntos).
Cumplimien Contratos:
to de 12 Puntos. El licitante entregara documentacion soporte que acredite el cumplimiento
Contratos de las obligaciones contractuales en tiempo y forma de los contratos
celebrados con las dependencias o entidades; y, en su caso con el sector
privado, de bienes que sean de igual y/o similares caracteristicas a los que
se requieren en la presente adjudicacion.
Por lo que podra presentar carta(s) expedida(s) por el contratante de
una antigiiedad no mayor a tres aiios y liberacion de la fianza del
mismo, con quién tiene o tuvo celebrado el (los) contrato (s), que describa
que esta dando o dio cumplimiento en tiempo y forma (las cartas pueden
ser del mismo contratante, siempre y cuando hagan referencia a distintos
contratos), en donde:
Si presenta 2 cartas y liberacion de fianzas = 3 puntos.
Si presenta 4 cartas y liberacion de fianzas = 6 puntos.
Si presenta 5 cartas y liberacién de fianzas = 9 puntos.
Si presenta 6 cartas y liberacién de fianzas o mas = 12 puntos.
TOTAL: 60
PUNTOS

IMPORTE DEL CONTRATO.- “El Instituto” cuenta con un presupuesto como compromiso de pago por los
servicios de conformidad con lo sefialado en el Anexo No. 3 y que son objeto del presente requerimiento por un
importe Minimo de $ $96,551.72 (Noventa y seis mil quinientos cincuenta y un Pesos 72/100) mas el Impuesto al
Valor Agregado (1.V.A.) y un presupuesto maximo susceptible de ser ejercido por la cantidad de $ $241,379.31
(Doscientos Cuarenta y un mil trescientos setenta y nueve pesos 31/100), mas el Impuesto al Valor Agregado
(V.A.), de conformidad con los precios unitarios ofertados. Los importes ofertados seran fijos durante la vigencia

del contrato.

GARANTIAS.- “El Proveedor” se obliga a otorgar a “El Instituto”, las garantias que se enumeran a
continuacion:

a) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.- “El Proveedor” se obliga a otorgar, dentro de un

b)

plazo de diez dias naturales contados a partir de la firma de este instrumento, una garantia de
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a su cargo derivadas del presente Contrato,
mediante fianza expedida por compariia autorizada en los términos de la Ley Federal de Instituciones de
Fianzas, y a favor del “Instituto Mexicano del Seguro Social’, por un monto equivalente al 10% (diez por
ciento), sobre el importe maximo que se indica en la Clausula Segunda del presente contrato, sin
considerar el Impuesto al Valor Agregado.

“E| Proveedor” queda obligado a entregar a “El Instituto” la péliza de fianza, en la Coordinacion de
Abastecimiento y Equipamiento con domicilio en Paseo Usumacinta No. 95, colonia Primero de mayo, C.P.
86190, Villahermosa, Tabasco.

Dicha péliza de garantia de cumplimiento del contrato sera devuelta a “El Proveedor” una vez que
“E| Instituto” le otorgue autorizacién por escrito, para que éste pueda solicitar a la afianzadora
correspondiente la cancelacion de la fianza, autorizacion que se entregara a “El Proveedor”, siempre que
demuestre haber cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente contrato.
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EJECUCION DE LA POLIZA DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO.- “El Instituto” llevara
a cabo la ejecucion de la garantia de cumplimiento de contrato cuando:

a) Se rescinda administrativamente del contrato.

b) Durante la vigencia del contrato se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior de los servicios
prestados, en comparacion con los ofertados.

c) Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato, no entregue en el plazo pactado,
el endoso o la nueva garantia, que ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del
presente instrumento.

D) Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en el contrato.

GARANTIA DEL SERVICIO.- “El prestador del servicio” garantiza los trabajos efectuados por las fallas que
presenten en el sistema reparado; la garantia consistira en los servicios de instalacion, balanceo y alineacion de
neumaticos por un periodo minimo de 30 dias a partir de la fecha de la realizacion de los trabajos, vy
garantizamos nuestros neumaticos contra cualquier defecto de fabricacién por un periodo de 12 meses a partir
de la entrega de los bienes.

ESTA GARANTIA NO GARANTIZA LAS SIGUIENTES EXCLUSIONES

1) Si la llanta sufre roturas por impacto, asi como cortaduras por objetos punzocortantes, los cuales
deterioren el uso normal de la llanta.

2) Silallanta ha sido expuesta a agentes quimicos, que degraden la calidad original del producto.

3) Que lallanta presente un desgaste irregular en las bandas de rodamiento, debido al manejo y uso indebido

de la unidad.
4) Que la llanta presente un desgaste irregular en las bandas de rodamiento, debido a la falta de alineacion y

balanceo, asi como por problemas en su suspension y direccion.
5) Que la llanta presente un desgaste irregular en las bandas de rodamiento, por no utilizarse a las presiones
indicadas en el costado de la llanta.

“El Instituto”, por conducto de los funcionarios autorizados para solicitar el servicio, podra requerir a “El
prestador del servicio”, la reposicion de los trabajos mal ejecutados o que presenten defectos a simple vista,
especificaciones distintas a las establecidas en el contrato o sus anexos o vicios ocultos, debiendo notificar a
“El prestador del servicio” de inmediato, al momento en que se haya percatado del vicio o defecto.

Todos los gastos que se generen por motivo de la reposicion de los trabajos, por mano de obra, refacciones y
materiales correran por cuenta de “El prestador del servicio”, previa notificacion de “El Instituto”.

“E| prestador del servicio” debera reparar los bienes sujetos a reposicion de los trabajos, en un plazo que no
excedera de 16 horas, contadas a partir de la fecha de su notificacion.

GARANTIA DE LAS REFACCIONES- “El prestador del servicio” garantiza, que las refacciones y llantas a
utilizar seran nuevas, originales o en su defecto reconocidas, o de igual calidad y que garantizan el correcto
funcionamiento de las unidades automotrices, de acuerdo a las especificaciones técnicas del fabricante; se
abstendran de realizar cambios de ingenieria en las unidades automotrices sin la autorizacion previa y por
escrito del jefe de la Oficina de Transportes, o en su defecto del responsable en cada unidad, segun

corresponda.

La sustitucién de refacciones sera de acuerdo a las necesidades de cada vehiculo, ya que en los servicios que
se soliciten, se procedera primero a la revision de las piezas, y si estas se encuentran no aptas para continuar
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funcionando, se procedera a su sustitucion, previa autorizacion del jefe de la Oficina de Transportes o del
responsable del mantenimiento de los vehiculos en la unidad que corresponda.

PENAS CONVENCIONALES.- “El Instituto” de conformidad con lo establecido en el Articulo 53 de la Ley de
Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, asi como en el numeral 5.5.8 de las Politicas,
Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios del IMSS, la pena
convencional aplicable al Proveedor, por INCUMPLIMIENTO, en la prestacién del servicio, sera del 2.5% (dos
punto cinco por ciento) segln el servicio no prestado o entregado oportunamente de la ruta correspondiente,
aplicado al valor del servicio prestado con atraso o cuando el servicio no cumpla con lo solicitado en la Clausula
“Plazo, Lugar y Condiciones del Servicio”, la que no deberd de ser mayor a la parte proporcional del importe de
la garantia de cumplimiento, la suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de dicha

garantia.

Con el propésito de garantizar el cabal cumplimiento de las obligaciones establecidas en el contrato que se
derive de la presente licitacién, las instituciones de conformidad a lo establecido en los articulos 45, fraccién
XIX, 53, 53 bis, 54, y 54 bis de la LAASSP y en los articulos 85 fraccion V, 86 segundo parrafo, 95, 96, 97, 98,
99, 100 y 102 de su Reglamento; aplicara las sanciones y/o se llevaré a cabo la cancelacion del servicio o la
rescision administrativa del contrato.

De conformidad con lo establecido en el Articulo 53 de la Ley de adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, “El Instituto”, aplicara penas convencionales a “El Proveedor”, del 2.5% (dos punto cinco por
ciento) cuando existan incumplimientos o atraso en la prestacion del servicio contratado, las que seran
calculadas sobre el valor del servicio o concepto incumplido de la ruta correspondiente y sin considerar el
Impuesto al Valor Agregado.

El administrador del contrato sera el encargado de determinar, calcular y notificar mediante oficio suscrito por
“E| Instituto” a “El Proveedor” las penas convencionales; asi como de vigilar el registro o captura de la nota
de crédito en el SAl y validara su aplicacion en el sistema PREI Millenium, dentro de los 5 dias habiles
siguientes a la notificacion del incumplimiento, objeto del instrumento juridico.

a) El Administrador del Contrato sera el responsable de calcular, aplicar y dar seguimiento a las penas
convencionales y deducciones, segln sea el caso, previstas en los contratos o pedidos, asi como de
notificarlas al proveedor para que éste realice el pago correspondiente.

b) La pena convencional se calculara por el Administrador del Contrato, por cada dia de atraso en la
entrega de los bienes por la falta de inicio en la prestacion del servicio de acuerdo con el porcentaje de
penalizacién establecido para el correspondiente procedimiento de contratacion.

¢) Tratandose de bienes muebles que requieren que conlleve a una obra o adaptacion de un bien
inmueble, el Administrador del Contrato debera aplicar las penas convencionales atendiendo al
incumplimiento de los conceptos y subconceptos con los porcentajes que represente cada uno de
éstos, de acuerdo con lo establecido en la Convocatoria, invitacion a cuando menos tres personas,

cotizacion, contrato o pedido correspondiente.

En cualquier caso dicha pena no podra exceder el monto de la garantia de cumplimiento del contrato o pedido o
del 20% del monto de los bienes o servicios no prestados fuera del plazo convenido, cuando se hubiere

exceptuado de la presentacion de la garantia.

La pena convencional se calculara de acuerdo a los siguientes términos y condiciones expresados en la formula
gue se detalla a continuacion:

IMSS 1
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Pca = %d x nda x vspa

Dénde:

%d=porcentaje determinado en la convocatoria, invitacion, cotizacion, contrato o pedido por cada dia de atraso
en el inicio de la prestacion del servicio. Para éste caso se establece 2.5% de acuerdo al primer parrafo de este
numeral.

Pca = pena convencional aplicable.
nda= numero de dias de atraso.
vspa = valor de los servicios prestados con atraso, sin IVA.

“El Instituto” aplicara una pena convencional por cada dia de atraso en la prestacion del servicio a entera
satisfaccion de “El Instituto”, por el equivalente al 2.5% (Dos punto cinco por ciento) sobre el valor total de lo
incumplido, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, en cada uno de los supuestos siguientes segun
corresponda: En caso de rescision del contrato no procedera el cobro de dichas penalizaciones ni la
contabilizacién de las mismas para hacer efectiva la garantia de cumplimiento.

“El Instituto” descontara las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional sobre los pagos que
deba de cubrir a “El Proveedor”. Por lo tanto “El Proveedor" autoriza a “El Instituto” a descontar las
cantidades que resulten de aplicar las sanciones sefialadas en los parrafos anteriores, sobre los pagos que a
éste deba cubrirle “El Instituto” durante el periodo en que incurra y/o se mantenga el incumplimiento con

motivo de los servicios.

“E| Instituto”, aplicara Penas Convencionales del 2.5%, por los siguientes conceptos, ya que cualquier otro
incumplimiento no relacionado en el Instrumento Legal, derivado de la deficiente prestacion del servicio a
contratar o bien, cuando exista retraso en la prestacion de los servicios, ocasionara la aplicacion de
penalizaciones, y en caso de reincidencia en las mismas, se podra dar por rescindido administrativamente el
contrato, de conformidad con el procedimiento sefialado en el articulo 54, de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA PRESTACION DEL SERVICIO ADJUDICADO.- “El
Instituto” aplicara penalizaciones por cada dia de atraso en la prestacion del servicio, las que seran
determinadas en funcion de la prestacion del contrato con atraso y se aplicaran exclusivamente sobre el valor de
lo prestado con atraso.

Responsable
: Responsable del calculo,
Concepto ‘Unidad de medida Penalizacién e reporiar el notificacion y
: : incumplimiento | aplicacién de la
pena
Cuando “El Instituto” compruebe
a “El Proveedor”, el atraso al
pasar las 24 horas de entrada del Se aplicaran a “El Proveedor”, mientras Parsobal da
vehiculo al taller, la cual se que el servicio no sea entregado de 5 s
aplicara a partir del dia siguiente - 2.5% de pena apoyo en la Administrador del
A manera oportuna y de acuerdo al servicio ; o -
al vencimiento de la fecha de Ide 2 di convencional Administracion Contrato
entrega estipulada y pactados de contratado y hast? por un total de 2 'E_*S_ del Contrato
acuerdo al Anexo Numero 4 de atraso sobre el importe total del servicio
(cuatro), hasta el dia en que se sin incluir el IVA, de conformidad con el
realice el Mantenimiento articulo 53 de la LAASSP.
Correctivo a satisfaccion de “El
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Responsable

Responsable

del calculo,

Concepto Unidad de medida Penalizacién de reportar el notificacion y
‘ incumplimiento | aplicacién de la
pena
Instituto”.

Cuando "“El Instituto” compruebe a
“El Proveedor”, el mantenimiento
correctivo no realizado en el plazo
estipulado, la cual se aplicara
desde el dia siguiente al
vencimiento del plazo estipulado
en el Anexo Numero 4 (cuatro),
hasta el dia en que se realice el
Mantenimiento Correctivo a
satisfaccion de “El Instituto

Se aplicaran a “El Proveedor”, mientras
que el servicio no sea entregado de
manera oportuna y de acuerdo al servicio
contratado y hasta por un total de 2 dias
de atraso sobre el importe total del servicio
sin incluir el IVA, de conformidad con el
articulo 53 de la LAASSP.

Personal de
apoyo en la
Administracién
del Contrato

Administrador del
Contrato

2.5% de pena
convencional

La pena convencional por atraso, se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje de
penalizacion establecido en el contrato, que es del 2.5% (dos punto cinco por ciento), aplicado al valor del
servicio prestado con atraso, y de manera proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que
corresponda. La suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de dicha garantia.

DEDUCCIONES: El Instituto ante el incumplimiento parcial o deficiente de las obligaciones contraidas por el “El
Proveedor” aplicara las sanciones que correspondan de acuerdo a lo siguiente:

Limite de Responsable de| Responsable
Nivoles de Unidad de incumplimiento reportar el de] calculo,
Concepto SBIVILTD medida para la Deduccién motivo de incumplimiento| notificacion y
deduccion rescision del aplicacion de la
contrato deduccién
Cuando “El Instituto” | Dentro del | Por deficiencia |1 % del importe Cuando Personal de | El
compruebe, que una vez | tiempo enel total de la reincida Hasta | apoyo en la | Administrador
trascurrido el plazo del | establecido | cumplimiento [facturacion en tres | Administracién | del contrato
atraso por ingreso de la del servicio quincenal del ocasiones del Contrato
unidad y no se haya servicio
cumplido con el servicio. correspondiente,
sin perjuicio de
que se descuente
el pago respectivo
Cuando “El Instituto”, | Dentro del | Por deficiencia |1 % del importe Cuando Personal de | El
compruebe a “El | tiempo en el total de la reincida Hasta | apoyo en la | Administrador
Proveedor”, que no | establecido | cumplimiento |[facturacion del en tres | Administracién | del contrato
realiza el suministro de del servicio servicio realizado, | ocasiones del Contrato
refacciones nuevas en sin perjuicio de
los mantenimientos que se descuente
solicitados a los el pago respectivo

IMSS
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Limite de Responsable de| Responsable
Nivéles do Unidad de ; incumplimiento repo_rg_ar el del calculo,
Concepto S5 ikie medida para la Deduccién motivo de incumplimiento| notificacién y
deduccién rescision del aplicacion de la
contrato deduccion
vehiculos.
Cuando “El Instituto” | Dentro del | Pordeficiencia [1 % del importe | Cuando reincida | Personal de El
compruebe a “El | Horario total de la | Hasta en tres apoyo en la Administrador
Proveedor”, que no se | establecido facturacion del | ocasiones Administracion | del contrato
cumple con el marcado de | de solicitud. servicio , sin del Contrato
las  llantas. Mediante perjuicio de que
numero y letra de molde. se descuente el
pago respectivo
Cuando “El Instituto” | Dentro del | Pordeficiencia |1 % del importe | Cuando reincida | Personal de El
compruebe a “El | tiempo que total de la [ Hastaentres apoyo en la Administrador
Proveedor”, No se | dure el facturacion del | ocasiones Administracién | del contrato
realizo Alineacion y | contrato servicio, sin del Contrato
Balanceo a las Unidades perjuicio de que
solicitadas se descuente el
pago respectivo
Cuando “El Instituto” | Dentro del | Por deficiencia |Se aplicara una | Cuando reincida | Personal de El
compruebe a “El | Horario deduccion del 1% | Hasta en tres apoyo en la Administrador
Proveedor’” no informé | establecido del importe total | ocasiones Administracién | del contrato
través de correo | de Servicio. de la facturacién del Contrato
electrénico yfo llamada mensual de los
telefénica a los servicios
funcionarios que solicitan correspondientes,
y autorizan en el formato sin perjuicio de
Orden de Servicio “Anexo que se descuente
numero 5" el pago respectivo
Cuando “El Instituto” | Dentro del | Por deficiencia [Se aplicara una | Cuando reincida | Personal de El
compruebe a “El | Horario deduccion del 1% | Hasta en tres apoyo en la Administrador
Proveedor” que No | establecido del importe total | ocasiones Administracién | del contrato
regreso el total de las | de Servicio. de la facturacién del Contrato
llantas cambiadas. quincenal del
servicio
correspondiente,
sin perjuicio de
que se descuente
el pago respectivo

Las deducciones que se efectiien por los incumplimientos parciales o deficientes sefialados en los puntos
anteriores, no computaran para efecto de la aplicacion de la pena convencional citada en el punto anterior.

No obstante la aplicacion de las penas convencionales antes indicadas, El Instituto” podra rescindir el

contrato respectivo.

En caso de rescision del contrato no procedera el cobro de dichas penalizaciones ni la contabilizacion de las
mismas para hacer efectiva la garantia de cumplimiento

IMSS
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Las deducciones que se efectiien por los incumplimientos parciales o deficientes sefialados en los puntos
anteriores, no computaran para efecto de la aplicacion de la pena convencional citada en el primer parrafo de
este punto.

Se hara efectiva la fianza de cumplimiento del contrato cuando: hubiese transcurrido el tiempo maximo para la
prestacion del servicio y “El Proveedor” no haya cumplido con los compromisos en las fechas establecidas en
el contrato correspondiente, o cuando “El Proveedor” no cumpla con lo estipulado en alguna de las
obligaciones derivadas de éste instrumento.

FORMA DE PAGO.- “El Instituto” se obliga a pagar a “El prestador del servicio”, a los 15 dias siguientes a la
presentacién de las facturas, previa entrega de los recibos y comprobantes respectivos, los cuales deberan
reunir los requisitos fiscales que establece la legislacién vigente en la materia; en caso de que no sea asi, “El
Instituto” retendra a “El prestador del servicio” el pago a su favor hasta en tanto se subsanen dichas
omisiones.

Los pagos por parte del Instituto seran a los 15 dias siguientes a la presentacién de las facturas en la que se
indique los servicios realizados, el nimero econémico, el nimero de contrato, nimero de proveedor IMSS, en
su caso, el numero de la(s) orden(es) de reparacion, que amparan dichos trabajos, sellada por la Oficina de
Transportes Delegacional y debidamente requisitadas, en el siguiente domicilio:

- Avenida Cesar A. Sandino No. 102, Colonia 1° de Mayo, C. P, Villahermosa, Tabasco.

Las facturas con ordenes de servicios realizadas seran recepcionadas en la Oficina de Transportes,
Delegacional: de lunes a viernes de cada semana, de 09:00 a 13:00 horas, sita en Avenida César Augusto
Sandino 102, Colonia Primero de Mayo, C.P. 86190, Villahermosa, Tabasco para ser entregadas en un plazo no
mayor a 5 dias, siendo que al dia siguiente debidamente requisitadas en el departamentos sefialado en el punto
anterior fecha a partir de la cual empezaran a contar los 15 dias naturales sefialados.

Las facturas deberan presentar desglosado el Impuesto al Valor Agregado y los descuentos que en su caso, se
otorguen a “El Instituto”.

En relacién a las facturas digitales, el emisor debe cumplir con el requerimiento del SAT; y el receptor (IMSS)
también debe cumplir con el requerimiento del SAT y es el de conservar las facturas electronicas, el Instituto
para dar cumplimiento a este requerimiento establecié que todos los Proveedores IMSS debe subir al Portal de
Transferencia todos sus CFD’S y ademas de presentar su facturacion fisica en el Departamento de
Presupuesto Contabilidad y Erogaciones, ubicado en la Avenida Cesar A. Sandino No. 102, Colonia 1° de Mayo

Villahermosa, Tabasco.

El proveedor acepta que el IMSS, le efectie el pago a través de transferencia electronica, para tal efecto
proporcionara el nimero de cuenta, clave, nombre del banco y sucursal, a nombre de (el proveedor), el pago se
depositara en la fecha programada de pago, si la cuenta bancaria del proveedor esté contratada con Banamex,
S.A., HSBC, S.A., Banorte, S.A., Santander, S.A., y Scotiabank Inverlat, S.A., para tal efecto el proveedor debera
presentarse en el departamento de presupuesto, contabilidad y erogaciones , sito en avenida Cesar A. Sandino
no. 102 colonia Primero de Mayo C.P. 86190 Villahermosa, Tabasco en horario de 8:00 a 16:00, si la cuenta
pertenece a un banco distinto a los mencionados, el IMSS realizara la instruccion de pago en la fecha
programada, y su aplicacion se llevard a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con lo establecido por el

CECOBAN.

El pago del servicio quedaré condicionado proporcionalmente al pago que “El prestador del servicio” deba
efectuar por concepto de penas convencionales.

IMSS
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En el pago se efectuaran las retenciones que conforme a la Ley procedan, previa entrega a “El Instituto” por
parte de “El prestador del servicio”, de las facturas, recibos o comprobantes respectivos, los cuales deberan
reunir los requisitos fiscales que establece la legislacion vigente en la materia.

En tal virtud, “El prestador del servicio” acepta y conviene que en el caso de omitir lo previsto en el parrafo
anterior, “El Instituto” le retendra los pagos hasta en tanto se subsanen tales omisiones fiscales a cargo de “El
prestador del servicio” como contribuyente, en los términos de las disposiciones juridicas aplicables.

Asimismo, el proveedor podra solicitar que apliquen las cuentas por liquidar a su cargo, liquidas y exigibles,
contra los adeudos que, en su caso, tuviera por concepto de cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto
en el articulo 40 B, de la Ley del Seguro Social.

“El prestador del servicio” podra consultar la situacion real de los pagos realizados, en el portal de internet
del instituto, en la direccion electrénica www.imss.gob.mx, en la liga “portal de transparencia (I. M. S. S. va a
comprar, .LM.S.S. compro), en la aplicacion denominada, “pago a proveedores”

“El Proveedor” en caso de que celebre contrato de cesion de derechos de cobro, debera notificarlo a “El
Instituto”, con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago programada, entregando
invariablemente una copia de los contra-recibos cuyo importe se cede, ademas de los documentos sustantivos
de dicha cesion, de igual forma el que celebre contrato de cesion de derechos de cobro a través de factoraje
financiero conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., institucién de Banca

de Desarrollo.

En caso de que “El prestador del servicio” presente su factura con errores o deficiencias, el plazo de pago se
ajustara en términos del articulo 90 del Reglamento.

La cantidad sefialada serd pagadera exclusivamente en moneda nacional, y compensara a “El prestador del
servicio” por los materiales, insumos, sueldos, honorarios, organizacién, direccion técnica, administrativa,
prestaciones sociales y laborales a su personal, asi como todos los demas gastos que se originen como
consecuencia del Contrato a formalizar, por lo que “El prestador del servicio” no podra exigir alguna

retribucién adicional por ningun otro concepto.

Si “El prestador del servicio” celebra contrato de cesion de derechos de cobro a través del factoraje
financiero, debera notificarlo al instituto, con un minimo de 5 (cinco) dias naturales anteriores a su vencimiento,
entregando invariablemente una copia de los contra-recibos cuyo importe se cede, ademas de los documentos

sustantivos de dicha cesion.

El pago del servicio quedara condicionado proporcionalmente al pago que “El prestador del servicio” deba
efectuar por concepto de penas convencionales.

Asimismo, el proveedor podra solicitar que apliquen las cuentas por liquidar a su cargo, liquidas y exigibles,
contra los adeudos que, en su caso, tuviera por concepto de cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto

en el articulo 40 B, de la Ley del Seguro Social.

ASPECTOS TECNICOS.- Se requiere efectuar visitas a las instalaciones de los licitantes.- El método de
verificacién sera fisica y documental y el resultado minimo que debe obtenerse al ejecutar las pruebas, para el
cumplimiento de las especificaciones solicitadas de acuerdo con la Ley Federal sobre Metrologia vy

Normalizacién es de:
e Que las estaciones de servicio cuenten con la verificacion de la PROFECO en relacion del mantenimiento y

suministro e instalacion de llantas
e Que cumpla con la sefializacion correspondiente a la ruta de evacuacion, cuente con equipos contra

incendios.
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Que presente el Registro de Alta ante la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, a
Que presente la carta de obligaciones de pago de prestaciones de seguridad social.

nte el Seguro Social.

PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- “El prestador del servicio” se obliga a no
ceder en forma parcial ni total, a favor de cualquier otra persona fisica o moral, los derechos y obligaciones que
se deriven del contrato.

“El prestador del servicio” solo podra ceder los derechos de cobro que se deriven del contrato, previa
autorizacion por escrito de “El Instituto”, para lo cual debera presentar la solicitud correspondiente dentro de los
5 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar una copia de los
contra-recibos cuyo importe se cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesion.

RESPONSABILIDAD DE “EL PRESTADOR DEL SERVICIO”.- Sera responsable civimente por la negligencia,
impericia o dolo en que incurra personalmente o por los trabajadores a su servicio, por lo que se obliga a
indemnizar a “El Instituto” de los dafios y perjuicios que le ocasione.

CARACTERISTICAS DEL SERVICIO.- Caracteristicas técnicas-administrativas que el “El prestador del
servicio” se obliga a tener para el cumplimiento del contrato:

: Cantidad Minima
Equipe: Requerida
Compresor de aire de 120 P.S.1. 1
Balanceadora computarizada 1
Desmontadora de llantas 1
Herramientas, suficiente de acuerdo a los tipos y marcas de vehiculos a otorgar los servicios.

Cantidad Minima
Instalaciones Requerida
Rampas eléctricas y/o hidroneumaticas para area taller 4
Rampa y equipo para alineacion 1
Area minima de taller pavimentada y techada de 800m2 800 MTS2
Oficinas administrativas 1
Sala de espera 1
Baros para clientes, en sala de espera MIN. 1
Linea telefonica MIN. 1
Linea nextel Radio MIN. 1
Servicio de fax MIN. 1
Equipo de computo con conexion por internet MIN. 1

Cantidad Minima
Personal Requerida

Personal calificado en las diferentes areas de acuerdo a los servicios a otorgar

Cantidad Minima

Seguridad Requerida

Contar con péliza de seguro con cobertura de dafios a terceros, durante la vigencia del contrato, de

resultar adjudicado con algun contrato.

Servicios

IMSS
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e Cantidad Minima
Govpe. Requerida
Establecer un control de los vehiculos institucionales que ingresen a las instalaciones del prestador de

servicio.
Horario de recepcion de vehiculos para los servicios, de 08:00 a 18:00 horas, de lunes a viernes, y
sabados de 08:00 a 13:00 horas.

Cubrir el 100% de los servicios a otorgar en sus instalaciones.

Las refacciones y mano de obra a utilizar para efectuar los servicios de mantenimiento correspondiente,
deberan de detallarse en la facturacién que expida el proveedor, considerando la cantidad, marca y precio

unitario.

Todos los servicios se realizaran en talleres del proveedor, no debiendo subcontratar talleres alternos.

OBLIGACIONES EN MATERIA DE SEGURIDAD SOCIAL.- “El Licitante Ganador” queda obligado a entregar
a “El Instituto” junto con la factura de cobro respectiva la "Opinién de Cumplimiento de Obligaciones en
Materia de Seguridad Social”, Positiva y vigente a la fecha de su presentacion.

El IMSS en el ejercicio de sus atribuciones, debera verificar las obligaciones de caracter fiscal y en materia de
Seguridad Social de los Proveedores, previo a la firma de los contratos.

Para lo anterior, en cada uno de los procedimientos de contrataciones iguales o superiores a $300,000.00
(Trescientos mil pesos 00/100 M.N.) se hara del conocimiento de los licitantes o posibles adjudicados, que para
la firma del contrato se solicitara como requisito indispensable para suscribirlo, la Opinion Favorable de
cumplimiento de Obligaciones fiscales en materia de Seguridad Social emitida por el IMSS, asi como el
documento vigente expedido por el SAT en el que se emita la Opinién de cumplimiento de Obligaciones
Fiscales, ambos en sentido positivo y vigente.

La “Opinién de cumplimiento de Obligaciones en Materia de Seguridad Social” tendra una vigencia de 30 dias
naturales a partir del dia de su emisién.

Responsabilidad de “El Licitante Ganador” - sera responsable civiimente por la negligencia, impericia o dolo
en que incurra personalmente o por los trabajadores a su servicio, por lo que se obliga a indemnizar a “El
Instituto” de los dafios y perjuicios que le ocasione.

Relacion Laboral.- “El Licitante Ganador” otorgara el servicio objeto del presente contrato, a traves del
personal que tiene individualmente contratado, por lo que exime a “El instituto” de cualquier responsabilidad
de caracter civil, fiscal, laboral o de seguridad social, que pudiera llegar a existir respecto de su personal;
obligandose a restituir a éste tltimo mencionado, las cantidades que por tal concepto llegare a erogar.

Obligaciones de “El Licitante Ganador” - son obligaciones de “El Licitante Ganador” |as siguientes:

a) Prestar los servicios sefialados en la clausula primera de este contrato.

b) Sujetarse a los calendarios, programas y horarios que acuerde con “El Instituto”.

c) Asistir a las reuniones que le convoque “El Instituto”, a efecto de analizar los problemas que se hayan
presentado en la prestacion de los servicios, e instrumentar las medidas pertinentes para su solucién.

d) “El Licitante Ganador” se obliga a informar dentro de los primeros 5 dias habiles de cada mes a “El
Instituto” del estado que guarda la prestacion de los servicios a su cargo, o cuantas veces sea requerido

para ello.
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OBLIGACIONES DE “El Instituto”.- para el debido cumplimiento del Contrato, “El Instituto” se obliga a cubrir
oportunamente la contraprestacion pactada en contrato.

IMPUESTOS Y DERECHOS.- Los impuestos y/o derechos que procedan con motivo del servicio objeto del
presente contrato, seran pagados por “El Proveedor” conforme a la legislacion aplicable en la materia.

“El Instituto” solo cubrira el impuesto al valor agregado de acuerdo a lo establecido en las disposiciones
legales vigentes en la materia.

PATENTES Y/O MARCAS - “El Licitante Ganador” se obliga para con “El Instituto”, a responder personal e
ilimitadamente de los dafios o perjuicios que pudiera causar a "El Instituto” o a terceros, si con motivo de la
prestacion de los servicios materia de éste contrato, viola derechos de autor u otro derecho reservado.

“E| Licitante Ganador” manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en ninguno de
los supuestos de infraccién a la Ley federal de derechos de autor, ni a la Ley de la propiedad industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de “El Instituto” por cualquiera de las causas antes
mencionadas, la Unica obligacion de éste sera la de dar aviso en el domicilio previsto en éste instrumento a “El
Licitante Ganador”, para que éste lleve a cabo los medios necesarios que garanticen la liberacion de “El
Instituto” de cualquier controversia.

Confidencialidad.- “El Licitante Ganador” se obliga a guardar absoluta reserva de la informacion a la que
tenga acceso, por lo que debera mantener como confidencial la misma, siendo responsable de los dafios y
perjuicios que se causen a “El Instituto” por el incumplimiento de esta obligacion.

DURANTE LA VIGENCIA DEL CONTRATO.- El Administrador del contrato, al recibir de “El Licitante
Ganador” o contratista la documentacion para autorizacién de pago, revisara que se adjunte la “Opinion de
Cumplimiento de Obligaciones en Materia de Seguridad Social’, y que sea positiva y vigente a la fecha de su
presentacion.

En el supuesto de que sea positiva y vigente, en la citada opinién se anotara la Leyenda “Validada por” y la
fecha, el nombre y firma del Administrador del Contrato y continuara con los tramites de autorizacion de pago.

En caso de que no se adjunte la opinién de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social” o no
vigente y/o sea negativa, no recibira la documentacion e informara a El Licitante Ganador contratista que debera
obtener la citada Opinion o, en su caso de que sea negativa, que pueda presentar aclaracion o pagar sus
créditos fiscales, ante la Subdelegacion que le corresponda o en caso de que no esté vigente, que debera

obtenerla nuevamente.

Cuando la Opinién de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social’, presentada por “El
Licitante Ganador”, sea positiva y vigente a la fecha en que se presenté al Administrador del contrato, la
Jefatura de Servicios de finanzas a través del Area de Tramite de Erogaciones a través del Departamento de
Finanzas de la Direccién Administrativa, segln corresponda continuaré el Tramite de pago al proveedor

respectivo.

El Area de Tramite de Erogaciones o el Departamento de Finanzas, segun corresponda al momento de revisar
la documentacion presentada para cobro, deberan verificar que se incluya la "Opinion de Cumplimiento del
contrato, en caso contrario devolvera la documentaciéon e informara a “El Licitante Ganador” que debera

obtener la citada Opinién debidamente validada.

IMSS

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD S8OCIAL



REQUERIMIENTO 2024

Suministro e instalacion
‘ INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL de IS A VERElos

ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA Automotores del Organo

ESTATAL TABASCO ol
@ JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS bkl
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO il gt

Tabasco

ACLARACIONES DE OPINION NEGATIVAS.- La Jefatura de Servicios de Afiliacion Cobranza, a través de la
Subdelegacion, resolvera aclaracion que presente El Licitante Ganador, cuando la Opinidn de cumplimiento de
obligaciones en materia de Seguridad Social’, sea negativa y la resolvera dentro de los 5 dias habiles a la fecha
de presentacion de la misma.

Una vez resulta la aclaracién, notifica a El Licitante Ganador que la aclaracion fue procedente y que puede
obtener nuevamente la “Opinion de Cumplimiento de Obligaciones en materia de Seguridad Social”, o bien, le
informa el motivo por el cual no se encuentra al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones en materia de
seguridad social.

TRANSITORIO.- Para aquellos casos en los que por procedimiento “El Proveedor” entrega directamente a las
areas de tramite de erogaciones la documentacion para cobro sin pasar por el Administrador del Confrato (altas
de SAl), no sera necesario la presentacion de la “Opinion de Cumplimiento de obligaciones en materia de
Seguridad Social”, en tanto se establece el procedimiento para su validacion ante el administrador del contrato.

Con fundamento en el articulo 16, fraccion XIX de la Ley del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los
Trabajadores, el Consejo de Administracién del INFONAVIT, mediante Resolucién RCA-5789-01/17, tomada en
su Sesion Ordinaria numero 790, del 25 de enero de 2017, aprueba el Acuerdo por el que se emiten las "Reglas
para la obtencién de la constancia de situacion fiscal en materia de aportaciones patronales y entero de
amortizaciones”. Asimismo, instruye a la Administracion que proceda a la publicacion de dichas Reglas en el
Diario Oficial de la Federacion.

Acuerdo del H. Consejo de Administracion del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los
Trabajadores por el que se emiten las Reglas para la obtencion de la constancia de situacién fiscal en
materia de aportaciones patronales y entero de descuentos

I En términos del articulo 32-D del Cddigo Fiscal de la Federacion, las dependencias y entidades de la
Administracion Publica Federal, Centralizada y Paraestatal, la Procuraduria General de la Republica y las
Entidades Federativas cuando lo hagan con cargo total o parcial a fondos federales, en ningin caso contrataran
adquisiciones, arrendamientos, servicios u obra publica con los particulares que tengan a su cargo créditos fiscales
firmes que no se encuentren pagados o garantizados en alguna de las formas permitidas por el Cédigo, o bien que
teniéndolos no hayan celebrado convenio de pago con las autoridades fiscales en los términos previstos por la
legislacién aplicable.

Igual disposicion se establece para las entidades y dependencias que tengan a su cargo la aplicacion de subsidios
o estimulos, respecto de los particulares que tengan derecho a su otorgamiento.

Ademéds, sefiala el articulo 32-D del Cadigo Fiscal citado, los proveedores a quienes se adjudique un contrato, para
poder subcontratar, deberan solicitar y entregar a la contratante la constancia de situacién fiscal del subcontratante.

Il. Elarticulo 30 de la Ley del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores prevé que el Instituto
se constituye como un Organismo Fiscal Auténomo y se encuentra facultado y obligado al cumplimiento de lo
dispuesto en el Cadigo Fiscal de Federacién, en tanto que, en términos del articulo 16, fraccion XIX, de la Ley del
INFONAVIT, el Consejo de Administracion de esta Institucion tiene como atribucion aprobar la normatividad que
derive de la misma, salvo aquella que se encuentre reservada expresamente para aprobacion de la Asamblea
General.

lll. En ese sentido, el Consejo de Administracion del Instituto tiene la atribucién de dictar reglas a fin de que las
personas fisicas y morales que pretendan celebrar contrato con las dependencias y entidades a que se refiere el
articulo 32-D del Codigo Fiscal de la Federacion, puedan obtener las constancias necesarias del INFONAVIT para
efectos de lo dispuesto en el precepto legal antes citado.

Reglas para la obtencién de la constancia de situacién fiscal en materia de aportaciones patronales y entero de

descuentos.
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Primera.- Los particulares que, para efectos de celebrar contrataciones con las dependencias y entidades
a que se refiere el articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacion y, en su caso, los que aquéllos
subcontraten, o quienes pretendan acceder al otorgamiento de subsidios y estimulos de las mismas
dependencias y entidades, requieran del INFONAVIT, una constancia de situacion fiscal, deberan obtener
la misma de conformidad con las presentes reglas.

Segunda.- EIl INFONAVIT, a fin de emitir la constancia de situacion fiscal, revisara que:

I La inscripcion del particular solicitante ante el Instituto, en caso de estar obligado, y la vigencia del
ndmero o numeros de los registros patronales que le han sido asignados.

Il. La existencia de créditos fiscales firmes determinados, entendiéndose por crédito fiscal las
aportaciones, los descuentos, su actualizacion, los recargos y las multas impuestas en los términos
de la Ley del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores.

lll. Los adeudos o créditos fiscales que no se encuentren firmes.
IV. Las garantias que se hayan otorgado.
V. Los convenios de pago que el solicitante haya celebrado con el Instituto.

Tercera.- Las constancias de situacion fiscal se emitiran a partir de la informacién contenida en las bases de datos del
Instituto y reflejaran la situacién que ante el INFONAVIT guardan los particulares que las soliciten para los efectos del
articulo 32-D del Codigo Fiscal, por lo que no constituye acto o resolucion de caracter fiscal y por tanto no prejuzgan sobre
la existencia de créditos a cargo del aportante que pudieran derivar del ejercicio de las facultades del INFONAVIT como
organo fiscal autonomo.

Cuarta.-El INFONAVIT expedira a los particulares los siguientes tipos de constancia de situacion fiscal:

a) Sin adeudo o con garantia.- Cuando el particular esté inscrito ante el Instituto y al corriente en el cumplimiento de sus
obligaciones fiscales, o bien que contando con adeudo éste se encuentre garantizado.

b) Con adeudo.- Cuando el particular no esté al corriente en el cumplimiento de las obligaciones en materia de
aportaciones patronales y entero de descuentos.

¢) Con adeudo pero con convenio celebrado.- En los casos en que el particular cuente con adeudos pero que haya

celebrado convenio con el INFONAVIT para cubrirlos. La constancia de situacién fiscal que se expida precisara esta
circunstancia para efectos de contratacion en términos de los parrafos dos y tres del articulo 32-D del Cdédigo Fiscal de

la Federacion.
d) Sin antecedente.- Para personas fisicas o morales que no cuenten con nimero de registro patronal registrado ante el
Instituto y por tanto con trabajadores formales.
Las personas fisicas o morales podran obtener las constancias de situacion fiscal a que se refieren los incisos a), b) y d) en
la seccion correspondiente del portal institucional del INFONAVIT en la internet: www.infonavit.org.mx.
Las constancias a que se refiere el inciso ¢) seran emitidas por la autoridad fiscal del Instituto en las delegaciones
regionales.
Cuando la respectiva constancia de situacion fiscal arroje a juicio del solicitante inconsistencias relacionadas con el o los
numeros de registro patronal o con el estado de los créditos fiscales, podra acudir a la Delegacion Regional que
corresponda a efecto de aclarar el contenido de la misma.
Quinta.-La constancia de situacién fiscal que se expida tendra una vigencia de 30 dias naturales contados a partir del dia
de su emision.

PATENTES Y/O MARCAS.- ““El Proveedor” se obliga para con “El Instituto”, a responder por los dafios y/o
perjuicios que pudiera causar a “El Instituto” y/o a terceros, si con motivo de la prestacion de los servicios se
violan derechos de autor, de patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel Nacional o Internacional.

RESPONSABILIDAD LABORAL. “El Proveedor” se constituye como Unico patrén del personal que contrate
para proporcionar los servicios objeto del presente contrato, en los términos del articulo 10 de la Ley Federal del
Trabajo, sin reserva de lo dispuesto en el articulo 132 del mismo ordenamiento legal, sera el dnico responsable
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del cumplimiento de las obligaciones laborales, fiscales y de seguridad social que se deriven de las relaciones
laborales con sus trabajadores. Por lo tanto “El Proveedor” sera el Unico responsable del cumplimiento de las
obligaciones en materia del trabajo y de seguridad social que se deriven frente a dicho personal, liberando a “El
Instituto” de cualquier responsabilidad con respecto a reclamaciones de sus trabajadores.

“El Instituto” bajo ninguna circunstancia podra ser considerado como patréon sustituto o solidario de los
trabajadores contratados por “El Proveedor” ni tendra responsabilidad u obligacion alguna. Tampoco podra ser
considerado como intermediario de “El Proveedor”.

TERMINACION ANTICIPADA.- De conformidad con lo establecido en el Gltimo parrafo del articulo 54 de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “El Instituto” podra dar por terminado
anticipadamente el Contrato sin responsabilidad para éste y sin necesidad de que medie resolucion judicial
alguna, cuando concurran razones de interés general dando aviso por escrito a “El prestador del servicio”
con cinco dias habiles de anticipacion a la fecha efectiva de terminacion, o bien, cuando por causas justificadas
se extinga la necesidad de requerir los servicios objeto del presente Contrato, y se demuestre que de continuar
con el cumplimiento de las obligaciones pactadas, se ocasionaria algun dafio o perjuicio a “El Instituto” o se
determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al presente instrumento juridico, con motivo
de la resolucién de una inconformidad emitida por la Secretaria de la Funcion Publica.

RESCISION ADMINISTRATIVA.- con fundamento en el primer parrafo del articulo 54 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “El Instituto” podra rescindir
administrativamente el Contrato en caso de incumplimiento por parte de “El prestador del servicio”, de
cualquiera de las obligaciones contraidas por virtud de |la celebracién de este instrumento juridico, sin necesidad
de acudir a los tribunales competentes.

En este caso “El Instituto” reembolsara a “El prestador del servicio” los gastos no recuperables en que haya
incurrido, siempre que estos sean razonables, estén comprobados y se relacionen directamente con el presente
instrumento juridico.

CAUSAS DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- “El Instituto” podra rescindir
administrativamente el Contrato sin mas responsabilidad para el mismo y sin necesidad de resolucién judicial
cuando “El prestador del servicio” incurra en cualquiera de las causas que de manera enunciativa mas no

limitativa, se sefialan a continuacion:

1. Cuando no entregue la garantia de cumplimiento del contrato, dentro del término de 10 (diez) dias
naturales posteriores a la firma del mismo.

2. Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacién proporcionada para la
celebracion del contrato.

3. Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones establecidas en este
instrumento juridico y sus anexos.

4. Cuando se compruebe que “El Proveedor” haya prestado el servicio con descripciones y caracteristicas
distintas a las pactadas en el presente instrumento juridico.

5. Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo, los derechos y obligaciones pactadas en
el presente instrumento juridico, con excepcion de los derechos de cobro, previa autorizacion de “El
Instituto”.

6. Si la autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacion analoga o equivalente que
afecte el patrimonio de “El Proveedor”.

7. En el supuesto de que la Comision Federal de Competencia, de acuerdo a sus facultades, notifique a “El
Instituto”. la sancién impuesta a “El Proveedor”, con motivo de la colusién de precios en que hubiese
incurrido durante el procedimiento licitatorio, en contravencion a lo dispuesto en los articulos 9, de la Ley
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Federal de Competencia Econémica, y 34, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del

Sector Publico.

8. Si transcurrido el tiempo sefialado para el inicio de la prestacion de los servicios, ésta no se hubiere
efectuado.

9. Sino ejecuta los servicios de acuerdo a las especificaciones sefialadas en el presente instrumento.

10.En el supuesto de que la Comisién Federal de Competencia, de acuerdo a sus facultades, notifique al
Instituto la sancién impuesta al proveedor, con motivo de la colusion de precios en gue hubiese incurrido
durante el procedimiento licitatorio, en contravencion a lo dispuesto en los articulos 9 de la Ley Federal de
Competencia Econémica, y 34 sexto parrafo de la Ley.

11.Si se situa en alguno de los supuestos previstos en el articulo 50 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- Para el caso de rescision administrativa las partes convienen en someterse
al siguiente procedimiento:

a) Si “El Instituto” considera que “El Proveedor” ha incurrido en alguna de las causales de rescision que
se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a “El Proveedor” de forma indubitable por
escrito a efecto de que éste exponga lo que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas
que estime pertinentes, en un término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacion de la

comunicacion de referencia.

b) Transcurrido el término a que se refiere el parrafo anterior, se resolvera considerando los argumentos y
pruebas que hubiere hecho valer.

c¢) La determinacién de dar o no por rescindido administrativamente el contrato, debera ser debidamente
fundada, motivada y comunicada por escrito a “El Proveedor”, dentro de los 15 (quince) dias habiles
siguientes, al vencimiento del plazo sefialado en el inciso a), de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda el contrato, “El Instituto” no aplicara las penas convencionales, ni su
contabilizacién para hacer efectiva la garantia de cumplimiento de este instrumento juridico.

En caso de que “El Instituto” determine dar por rescindido el presente contrato, se debera formular un finiquito
en el que se hagan constar los pagos que, en su caso, deba efectuar “El Instituto” por concepto del servicio
prestado por “El Proveedor” hasta el momento en que se determine la rescision administrativa.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido el contrato, “El Proveedor” cumple con la prestacion
del servicio, el procedimiento iniciado quedara sin efectos, previa aceptacion y verificacion de “El Instituto” por
escrito, de que continlia vigente la necesidad de contar con la prestacién del servicio y aplicando, en su caso, las
penas convencionales correspondientes.

“El Instituto” podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento advierta que
dicha rescision pudiera ocasionar algln dafio o afectaciéon a las funciones que tiene encomendadas. En este
supuesto, “El Instituto” elaborara un dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacion
que se ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido el contrato, “El Instituto” establecera, de conformidad con “El Proveedor” un nuevo
plazo para el cumplimiento de aquellas obligaciones que se hubiesen dejado de cumplir, a efecto de que “El
Proveedor” subsane el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento de rescision. Lo
anterior, se llevara a cabo a través de un convenio modificatorio en el que se considere lo dispuesto en los dos
ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

SUPERVISION .- Las partes convienen en que “El Instituto” podra llevar a cabo en cualquier momento, la
supervision de las actividades que realice “El Proveedor”, con el objeto de verificar el estricto cumplimiento del
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contrato y del servicio proporcionado, de conformidad con lo pactado en el mismo, los reportes que se llegaran a
elaborar, seran firmados de conformidad por ambas partes.

MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico y su Reglamento, “El Instituto” podra celebrar por escrito convenio modificatorio al presente
contrato dentro de la vigencia del mismo. Para tal efecto, “El Proveedor” se obliga a presentar, en su caso, la
modificacion de la garantia, en términos del articulo 103 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

LEGISLACION APLICABLE.- Las partes se obligan a sujetarse estrictamente para el cumplimiento del presente
contrato, a todas y cada una de las clausulas del mismo, asi como a lo establecido en la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento, el Cédigo Civil Federal, el Codigo Federal de
Procedimientos Civiles, la Ley Federal de Procedimiento Administrativo y las disposiciones administrativas
aplicables en la materia.

JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento de este instrumento juridico, asi como para todo aquello
que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los tribunales
federales competentes de la Ciudad de Villahermosa, Tabasco, renunciando a cualquier otro fuero presente o
futuro que por razon de su domicilio les pudiera corresponder.

PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES - “El Licitante Ganador”, se obliga a no
ceder en forma parcial ni total, a favor de cualquier otra persona fisica 0 moral, los derechos y obligaciones que
se deriven del presente contrato.

“El Licitante Ganador”, solo podra ceder los derechos de cobro que se deriven del presente contrato, previa
autorizacion por escrito de “El Instituto”, para lo cual debera presentar la solicitud correspondiente dentro de
los 5 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago programada, a la que debera adjuntar una copia de los
contra-recibos cuyo importe se cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesion.

Cuando “El Licitante Ganador”, no fuera el prestador del servicio que opere directamente el suministro e
instalacién de llantas cotizada, debera entregar copia legible de estos mismos documentos, o manifestar por
escrito y bajo protesta de decir verdad que los talleres con las que prestara el servicio cuentan con dicha
documentacion.

En su caso, “El Licitante Ganador”, debera entregar carta en la que especifique que cuenta con alianzas
comerciales para la prestacion del servicio solicitado durante la vigencia del contrato.

FORMATO DE DECLARACION DE NO CONFLICTO DE INTERES:
En las contrataciones cuyo importe sea igual o superior a $ 10, 000,000.00 (diez millones de pesos 00/100 m.n.)

No Aplica

VISITAS A LAS INSTALACIONES INSTITUCIONALES:
Donde se suministraran o colocaran los bienes o donde se prestaran los servicios, en su caso.
Los participantes deberan levantar el acta correspondiente.

No Aplica

S| SE REQUIERE EFECTUAR VISITAS A LAS INSTALACIONES DE LOS LICITANTES:
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Se debera precisar puntualmente, el objeto y el resultado que se espera obtener de la misma, a efecto de que
se plasme en la convocatoria.

Se designa como representantes del Area Técnica, Auxiliar de Contrato, apoyo a la supervision,
vigilancia y aplicacion de las penas convencionales asi como las deductivas segun sea el caso a:

i \
=z 7~
=F
C.P.Manuel Roberto Maldonado rivera

Encargado de la Oficina de Transportes y viaticos
/

Se designa como Administrador de contrato a: ' el

Ing. Biémar Vézqq,e’zféaimacho
Enc. Del departamento de Copservacion y Servicios Generales
| -

\ o
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ANEXO NUMERO 1 (UNO)

REQUERIMIENTO DE SUMINISTRO E INSTALACION DE LLANTAS

DESCRIPCION DEL SERVICIO.- Descripcion Genérica del Servicio.- El servicio consiste en otorgar el
mantenimiento correctivo y suministro e instalacién de llantas a los vehiculos propiedad de “El Instituto”
asignados a cada unidad, mismos que se describen en el Anexo No. 2 (DOS), Anexo No. 3 (TRES) Y Anexo
No. 4 (CUATRO) del presente requerimiento.

CONDICIONES DE LA PRESTACION DEL SERVICIO. En el supuesto de que “El Proveedor” para la
prestacion del servicio requiera hacer entrega de bienes en las instalaciones del Instituto, la transportacion de los
bienes, la maniobras de carga y descarga en el andén del lugar de entrega, asi como el aseguramiento de los
bienes, hasta que estos sean recibidos de conformidad por el Instituto seran a cargo del proveedor

Durante la prestacion del servicio, éste estara sujeto a una verificacion visual aleatoria, con objeto de revisar que
se cumplan con las condiciones requeridas en este instrumento Juridico.

“El Instituto”, por conducto de los funcionarios autorizados para solicitar el servicio, podra requerir a “El
Proveedor’, la reposicién de los trabajos mal ejecutados o que presente defectos a simple vista,
especificaciones distintas a las establecidas en este contrato o sus anexos o vicios ocultos, debiendo notificar a
“El Proveedor” de inmediato, al momento en que se haya percatado del vicio o defecto.

Todos los gastos que se generen por motivo de la reposicion de los trabajos, por mano de obra, refacciones, y
materiales correran por cuenta de “El Proveedor”, previa notificacion de “El Instituto”.

El costo del Servicio de suministro e instalacién de llantas se considerara el costo de mantenimiento a tren
delantero, rotacion, alineacién y balanceo debera incluir la mano de obra y plomos, camara y valvula que
requieran el servicio.

CONDICIONES PARA EL OTORGAMIENTO DE LOS SERVICIOS CORRECTIVOS Y SUMINISTRO E
INSTALACION DE LLANTAS.

H) Los servicios de mantenimiento correctivo y suministro e instalacion de llantas a otorgar seran de acuerdo a
las recomendaciones del fabricante en base a cada manual de usuario del vehiculo, y los servicios
correctivos, de acuerdo a las necesidades de “El Instituto” y basandose en la relacion de refacciones y
mano de obra que se detallan en el Anexo 3 (tres)

[) “El prestador del servicio”, asume de manera expresa toda responsabilidad que pudiera surgir cuando
por negligencia del mismo o de sus empleados, en la prestacion del servicio contratado, se causen dafios a
“E| Instituto” y/o terceros, obligandose a restituir al LM.S.S. la cantidad que por este concepto se llegara a

erogar.

J) Los servicios a otorgar a los vehiculos de “El Instituto” deberan de llevarse a cabo en las instalaciones de
“El prestador del servicio”.

K) Para otorgar los servicios de mantenimiento correctivo y suministro e instalacion a la plantilla vehicular de
“E| Instituto”, “El prestador del servicio” deberan contar con las instalaciones, herramientas, equipo y

personal adecuado.

L) El numero de servicios de mantenimiento preventivo es variable y se aplicara de acuerdo al programa
previamente elaborado por “El Instituto”.
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M) Los conceptos de servicios de mantenimiento correctivo (refacciones y mano de obra) se describen en el

Anexo 3 (tres)

se efectuaran de acuerdo a las indicaciones de “El Instituto”, en funciéon de las

condiciones que la operacion de los vehiculos vaya requiriendo, sirviendo estos datos de base para efectos

de los servicios que se soliciten durante la vigencia del contrato.

CARACTERISTICAS DEL SERVICIO.- Caracteristicas técnicas - administrativas que el “El prestador del

servicio” se obliga a tener para el cumplimiento del contrato:

Equipo:

Cantidad Minima
Requerida

Compresor de aire de 120 P.S.1.

1

Balanceadora computarizada

1

Desmontadora de llantas

1

Herramientas, suficiente de acuerdo a los tipos y marcas de vehiculos a otorgar los servicios.

Instalaciones

Rampas eléctricas y/o hidroneumaticas para area taller 4
Rampa y equipo para alineacion 1
Area minima de taller pavimentada y techada de 800m2 800 MTS2
Oficinas administrativas 1
Sala de espera 1
Bafios para clientes, en sala de espera MIN. 1
Linea telefonica MIN. 1
Linea nextel Radio MIN. 1
Servicio de fax MIN. 1
MIN. 1

Equipo de cémputo con conexidn por internet

Personal

Personal calificado en las diferentes areas de acuerdo a los servicios a otorgar

Seguridad

resultar adjudicado con algun contrato.

Contar con péliza de seguro con cobertura de dafios a terceros, durante la vigencia del contrato, de

Servicios

servicio.

Establecer un control de los vehiculos institucionales que ingresen a las instalaciones del prestador de

sabados de 08:00 a 13:00 horas.

Horario de recepcion de vehiculos para los servicios, de 08:00 a 18:00 horas, de lunes a viernes, y

Cubrir el 100% de los servicios a otorgar en sus instalaciones.

Las refacciones y mano de obra a utilizar para efectuar los servicios de mantenimiento correspondiente,
deberan de detallarse en la facturacién que expida el proveedor, considerando la cantidad, marca y precio

unitario.

NORMA, LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.- Para el cumplimiento de los requisitos de pruebas

de calidad de los productos el licitante debera cubrir los siguientes aspectos:

“E| Proveedor”, debera cumplir con la normatividad en la materia vigente:
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CALIDAD.
1) Norma Oficial Mexicana (NOM-086-1-SCFI-2011, NOM-086-1-SCFI-2011, NOM-121-SCFI-2004 y

NOM-134-SCF1-1999, Norma Mexicana, Norma Internacional o Especificacion Técnica aplicable,
expedido por un Organismo de Certificacién acreditado por la EMA. El certificado debera estar vigente
durante la vigencia del contrato; por lo que, en caso contrario se debera tramitar su renovacién ante un
Organismo de Certificacion acreditado, debiendo enviar copia de este al Instituto.

En el supuesto de que no existan organismos de certificacién acreditados, presentar el informe de
resultados emitido por un laboratorio de pruebas acreditado por la EMA; dicho informe debera contar
con fecha de expedicién como maximo de seis meses.

LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.

Los licitantes deberan acompariar a su propuesta técnica el documento siguiente:

1.

2.

Registro de inscripcion ante la SHCP.

Copia acta constitutiva del licitante en el que se compruebe que dentro de su objeto social se
encuentran actividades relacionadas con el objeto de la presente contratacion.

El licitante debera acreditar que cuenta con la estructura y capacidad técnica necesarias para la
Prestaciéon del Servicio (Inventario de herramientas y equipos y copias de dos contratos como minimo,
debidamente formalizados celebrados con alguna Dependencia o Entidad).

Poliza de seguro, que ampare los dafios que se puedan ocasionar a los Vehiculos del Instituto durante
la estancia en el taller de servicio.

PLAZO, LUGAR DE LA PRESTACION DEL SERVICIO.- “El prestador del servicio” se obliga a prestar los
servicios mediante los requerimientos técnicos que se mencionan, dentro de los plazos sefialados en el
calendario, horarios y lugares que se indican en el Anexo 4.

Lugares donde “El prestador del servicio” se obliga a tener ubicado taller para el otorgamiento de los
servicios:

VEHICULOS BAJO CONTROL DE LA LUGAR SEDE DEL (LOS)
UNIDADES TALLER(ES)

Oficina de Transportes.
Hospital General de Zona No. 46 .

Hospital General de Zona No. 2 MillafE oS, Takases.
Hospital General de Subzona C/ M. F. No. 4
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ANEXO NUMERO 2 (DOS)

CARACTERISTICAS DE LAS UNIDADES AUTOMOTRICES A LAS QUE SE EFECTUARA EL
SERVICIO DE SUMINISTRO E INSTALACION DE LLANTAS Y CORRECTIVOS EJERCICIO 2022.

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

NO. | Ecco. MARCA SUMARCA |MoD.| VEHICULO |crLnD. %@E
. CAMIONETA . -
1 97 CHEVROLET PAQ. B PICK UP 2002 PICK UP 6 P235/75 R16
) ‘ ‘ CAMION CAJA 8 ~
2 122 CHEVROLET KODIAK 2002 TONELADAS 8 11.00-20
PAQ. B
3 763 CHEVROLET SILVERADO 2007 ANIBI,ILANCIA 8 LT-215/85 R16
CONVENCIONAL
GMTR&00
PAQ. T
4 764 CHEVROLET SILVERADO | 2007 | ,AMBULANCIA 8 LT-215/85 R16
CONVENCIONAL
GMTS800
. CAMIONETA
5 832 FORD E?)‘iioh?ggofg_&fﬁ}\f 2006 PICK UP 4X4 8 265/75 R16
: CON CAMPER
6 1030 NISSAN SENTRA 2008 SEDAN 4 205/65 R16
7 1035 NISSAN SENTRA 2008 SEDAN 4 205/65 R16
8 1060 FORD CAMIONETA 2008 K350 XL 8 7.50-17
ECONOLINE AMBULANCIA
9 1352 FORD E350 2008 VAN 8 245/75 R16
ECONOLINE AMBULANCIA .
10 1406 TFORD E350 2009 VAN 8 245/75 R16
TRANSIT VAN AMBULANCIA . .
11 1586 FORD MWE LARGA 2009 VAN 4 P-195/70 R15
- TRANSIT VAN AMBULANCIA 3 o
12 1834 FORD MWB LARGA 2009 VAN 4 P-195/70 R15
= o TRANSIT VAN AMBULANCIA i
13 1836 FORD MWE LARGA 2009 VAN 4 P-195/70 R15
14 1894 RENAULT KOLEOS 2011 CAMIONETA 4 225/60 R17
15 2035 VOLSKWAGEN VAN 2011 8 PASJ 4 205/65 R16
16 2069 FORD RANGER 2011 PICK-UP 4 L.T-235/75 R15
17 2070 FORD RANGER 2011 PICK-UP 4 LT-235/75 R15
18 2071 FORD RANGER 2011 PICK-UP 4 LT-235/75 R15
TRANSIT VAN AMBULANCIA =
T 2 2
19 2475 FORD MWB LARGA 2012 VAN 4 195/70/15C
20 92944 DODGE DURANGO 2006 CAMIONETA 8 245/70 R17
21 D784 INTERNACIONAL CISTERNA 1999 | PIPA, 10,000 LTS 6 11R 225
q D J
22 K547 CHEVROLET EXPE}:SSDVAI\ 2001 CAMIONETA 6 235/75 R15
IMSS
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A

ANEXO No. 3.
COSTOS DEL MANTENIMIENTO SUMINISTRO E INSTALACION DE LLANTAS A LA
PLANTILLA VEHICULAR.

RELACION DE MEDIDAS Y ESPECIFICACIONES DE LLANTAS Y VALVULAS, Y MONTAJE DE LLANTAS
PARA LA PLANTILLA VEHICULAR DELEGACIONAL, CITAR LAS ESPECIFICACIONES, INCLUYENDO EN
EL COSTO DE INSTALACION DE LA LLANTA LA ROTACION, ALINEACION, BALANCEO Y MARCADO DE
LLANTA, COSTO DE VALVULA Y MONTAJE, ASI COMO TAMBIEN, REFACCIONES PARA LA REPARACION
DEL SISTEMA DE SUSPENSION Y DIRECCION, COMO SON: FLECHAS, TERMINALES, HORQUILLAS,
AMORTIGUADORES, BALATAS Y RESORTES.

MEDIDA DE LLANTAS ESPECIFICACION s CANT'DP’?ANMA GO UNITABIO
1000400820 | "0 Gaps Cloooaezey |2 s
wnme | COTIRRTMRT [ z
N i 2 B ;
T b 407 O ;
T %5 B :
e | G | :
O eyl z
225/60R17 5 .
rasnsrs | Lo e | =
LT245/T0R17 LT245/70R17 2 5
P195/70/R15 LLPIR 1(9;;;% '1 ig@g&%;m 104R = "
P235/75R15 LL §g§1%233%755§; Eé ?;ﬁzr;; RE 15 "
i " SEo10 1058 PB (31059) : 16
BRI M;IE\;E'TDHY o2 rg 5113?'? Lsmﬁﬁgﬁgs) £ 8
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RELACION DE REFACCIONES Y MANO DE OBRA A UTILIZAR PARA OTORGAR EL MANTENIMIENTO
CORRECTIVO A LLANTAS DURANTE LA VIGENCIA DEL CONTRATO.

W000-1004 N0 x |235/76/ | 7.50 | 206/60 |265/76/ [L.T215/8| 225160 |LT246/7 |LT245!7 |P135/70 | P2356/7 | 235/75 | 205/65

NO. |DESCRIPCION R20 20 R16 RAT R16 R16 5/IR16 R17 §/R16 | OR17 IR15 5R15 R15 R16
1 JCAMARAS REF |PZA
M.O.
2 |CCRBATAS REF |PZA
M.O.
o el I
M.O.

4 |RINDEACERO REF |PZA

M.O.
6 |VALVULAS REF |PZA
M.O.
7 CARGA CON REF |pzA
NITROGENO
M.O.

Las refacciones y mano de obra a utilizar para efectuar los servicios de mantenimiento correspondiente,
deberan de detallarse en la facturacién que expida el proveedor, considerando la cantidad, marca y precio

unitario.
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ANEXO NUMERO 4 (CUATRO)

PLAZOS PARA REALIZACION DE LOS MANTENIMIENTOS

La realizacion de los servicios de mantenimiento correctivo y suministro e instalacion de llantas a la plantilla
vehicular delegacional debera de efectuarse dentro de los plazos que a continuacion se detallan:

TIEMPO PARA LA REALIZACION DE

, RECEPCION DE VEHICULOS
TIPODE ‘ LOS SERVICIOS
MANTENIMIENTO
DIAS HORARIOS MAXIMO
Correctivo Lunes a viernes 08:00 a 18:00 hrs De comun acuerdo entre las partes

Suministro e

. . Lunes a viernes
instalacion de llantas une

08:00 a 18:00 hrs

24 horas.

Los sabados la recepcion de los vehiculos sera de 08:00 a 13:00 horas

Lo anterior con el fin de no obstaculizar la operacién que cada unidad automotriz desempefia

IMSS
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3N DE ADM GN Y CALIDAD 2 FOLIO FECHA
‘ DIRECCION DE ADMINISTRACI ORDEN DE SERVICIO
.q GOORD. DE CONSERVACION Y SERVICIOS GENERALES . DIA [MES| ARO
: Y/O SOLICITUD DE REPARACION
II\& DIVISION DE SERVICIOS GENERALES
e TRANSPORTES TERRESTRES MANTENIMIENTO PREVENTIVO Y/O CORRECTIVO
SH.LO DELA CLAVE PRESUPUESTAL UNIDAD ADMINISTRATIVA SOLICITANTE
289001-141901 2501 OFICINA DE TRANSPORTES
[DATOS DEL VEHICULO
No ECCO. MARCA MODELO TIPO PLACAS GiL
K4 . FECHA SOLICITUD Ki . RECEPCION EN TALLER KA. SALIDA DEL TALLER
INVENTARIO DEL VEHICULO
s 51 s1
DESCRIPCION Ho DESCRIPCION no DESCRIPCION No
EANT. EANT) EANT]
TAPON DE RADIADOR FAROS ¥ LUGES {SIRENA Y TORRETA} TAPONES RUEDAS
TAPON DE AGEITE CAMILLA CON COLGHON TAPON GASOLINA
BAYONETA DE ACEITE TANQUE DE OXIGENO COMPLETO ESPEJOS
FILTRO DE AIRE TAPETES ENCENDEDOR CIGARRILLOS
[CLAXON Y CORNETAS RADIO COMPLETO LLAVE RUEDAS
GRISTALES Y PARABRISAS. LIMFIADORES GATO
BOLA Y PALANCA VELOCIDADES HERRAMIENTA ANTENA
[LANTA DE REFACCION GOLPES EN CARROGERIA
TALLER ASIGNADO
DESCRIPCION DE- SERVICIO PREVENTIVO
CORRECTIVO
OBSERVACIONES
FECHAS
DE RECEPCION DEL VEHIGULO EN EL TALLER DE COMPROMISO DE ENTREGA | DE REGEPCION DEL VERICULO REPARADO
: DIA MES (EN CONDICIONES NORM ALES DE REPARACION)
NOMBRE. FECHA Y FIRM A NOMBRE, FECHA Y FIRM A DE QUIEN RECIBE
RESPONSABLE QUE SOLICITA AUTORIZA
NOMBRE, FIRMA Y CARGD NOMBRE, FIRMA ¥ CARGO
CLAVE 1270-009-015

IMSS

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Numero Unico de Contrato
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 050GYR015N03724-001-00
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO .
| JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Numero de Procedimiento
A COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO LA-50-GYR-050GYR015-N-37-2024
e DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE Namero de Registro SAI
SERVICIOS DAM0019

ANEXO 03 (TRES)
ACTA DE FALLO

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracioén”.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Numero Unico de Contrato
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 050GYR015N03724-001-00
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO .
| JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Numero de Procedimiento
A COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO LA-50-GYR-050GYR015-N-37-2024
e DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE Namero de Registro SAI
SERVICIOS DAM0019

~ ANEXO 04 (CUATRO)
DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DE CONTRATO

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracioén”.



: ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA
GOB‘I ERNO DE 2 DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO

@ JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS

e M E x I C 0 IMSS DEPTO. DE CONSERVACION Y SERV. GRALES.

Memorandum. N° 289001 /100100 / 0816 /2023 Villahermosa Tabasco, a 04 de octubre de 2023

Ing. Bismar Vazquez Camacho
Enc. Departamento de Conservacion y Servicios Generales

Con el propésito de dar cumplimiento al penultimo parrafo del Articulo 84, del Reglamento de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, y numeral 5315, inciso b)y
parrafo segundo de las Politicas, Bases y Lineamientos en la materia, aprobadas por el H.
Consejo Técnico en diciembre 2017; le designo como Administrador de Contrato a celebrarse
por la Coordinacién de Abastecimiento y Equipamiento para el servicio: “SUMINISTRO E
INSTALACION DE LLANTAS A VEHICULOS AUTOMOTORES DEL ORGANO DE OPERACION
ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA EN TABASCO, 2024"

En estricto apego a lo antes mencionado, debera dar puntual seguimiento y verificar el
cumplimiento de las obligaciones contractuales, como es la entrega de los bienes o servicios,
supervisar el célculo y aplicacion de las deducciones y penas convencionales, entre otros.

Del cual me permito citar para su conocimiento parte de las de las Politicas, Bases y
Lineamientos en la materia:

“E| Administrador del Contrato debera ser designado por escrito y podra auxiliarse para el
debido cumplimiento de sus obligaciones, con otros servidores publicos cuando las condiciones
contractuales lo requieran, en ese caso, dichos auxiliares deberan ser designados por escrito, y
seran corresponsables de las actividades que se les asignen y de mantener informado al
Administrador del Contrato con la periodicidad y forma que se les indique.

Asi mismo del 5.5.3.2 El personal responsable de la recepcion de los bienes, debera: a) Revisar
que se entreguen de conformidad con las condiciones requeridas en el contrato o pedido, en
cuanto a cantidad, empaques, envases en buenas condiciones y origen de los bienes y c) En
caso de que se requiera verificar alguna caracteristica especifica, durante la recepcion de los
bienes, el Area Requirente debera indicarlo al Area Contratante, a efecto de que se incluya en el
procedimiento de contratacion correspondiente, sefalando al responsable del Area Requirente
que auxiliara al Administrador del Contrato para realizar dicha verificacion y la metodologia a

emplear.

Sin otro particular, me es grato enviarle un saludo cordial.

Atentapae

I

Lic. Isaact§nacio Silva Cardénas
i de la Jefatura de Sepicios Administrativos

C.c.p. Expediente.

) 2023
” Francisco
VILEA

=008
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ANEXO 05 (CINCO)
FORMATO FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracioén”.



FORMATO FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO.

(NOMBRE DE LA AFIANZADORA), EN EJERCICIO DE LA AUTORIZACION QUE LE OTORGO EL GOBIERNO
FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, EN LOS TERMINOS DE
LOS ARTICULOS 11 y 36 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, SE CONSTITUYE
FIADORA POR LA SUMA DE: (ANOTAR EL IMPORTE QUE PROCEDA DEPENDIENDO DEL PORCENTAJE AL
SERVICIO SIN INCLUIR EL IVA

ANTE: EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PARA GARANTIZAR POR (NOMBRE O
DENOMINACION SOCIAL DE LA EMPRESA). CON DOMICILIO EN (DOMICILIO DE LA EMPRESA), EL FIEL Y
EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES A SU CARGO, DERIVADAS DEL
SERVICIO DE (ADQUISICION, PRESTACION DE SERVICIO,) NUMERO (NUMERO DE SERVICIO) DE FECHA
(FECHA DE FALLO), QUE SE ADJUDICO A DICHA EMPRESA CON MOTIVO DEL PROCEDIMIENTO DE
CONTRATACION (ESPECIFICAR SI FUE PROCEDIMIENTO DE PROVEEDOR PUBLICA, INVITACION A
CUANDO MENOS TRES PERSONAS, ADJUDICACION DIRECTA, Y EL NUMERO DE ESTA), RELATIVO A LA
ADQUISICION (O PRESTACION) DE_(OBJETO DEL SERVICIO); LA PRESENTE FIANZA TENDRA UNA VIGENCIA
DE (SE_DEBERA INSERTAR EL LAPSO DE VIGENCIA QUE SE HAYA ESTABLECIDO EN EL SERVICIO),
CONTADOS A PARTIR DE LA SUSCRIPCION DEL SERVICIO; AFIANZADORA (ESPECIFICAR LA INSTITUCION
AFIANZADORA QUE EXPIDE LA GARANTIA), EXPRESAMENTE CONSIENTE: A) QUE LA PRESENTE FIANZA
SE OTORGA DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL SERVICIO ARRIBA INDICADO; B) QUE EN CASO
DE INCUMPLIMIENTO POR PARTE DEL (NOMBRE O DENOMINACION SOCIAL DE LA EMPRESA), DE
CUALQUIERA DE LAS OBLIGACIONES CONTENIDAS EN EL SERVICIO, EL INSTITUTO PODRA PRESENTAR
RECLAMACION DE LA MISMA DENTRO DEL PERIODO DE VIGENCIA ESTABLECIDO EN LA PRESENTE
FIANZA, E INCLUSO, DENTRO DEL PLAZO DE DIEZ MESES, CONTADOS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN
QUE CONCLUYA LA VIGENCIA DE LA FIANZA, O BIEN, A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE EN QUE EL INSTITUTO
NOTIFIQUE POR ESCRITO AL (NOMBRE O DENOMINACION SOCIAL DE LA EMPRESA.), LA RESCISION DEL
SERVICIO; C) QUE PAGARA AL INSTITUTO EL MONTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES GARANTIZADAS O LA
PARTE PROPORCIONAL DEL MONTO DE LAS OBLIGACIONES INCUMPLIDAS CONFORME SE HAYA
ESTABLECIDO EN LA CLAUSULA (PONER CLAUSULA DEL SERVICIO REFERENTE A LA EJECUCION DE
GARANTIA DE CUMPLIMIENTO [DECIMA CUARTA]) DEL SERVICIO ARRIBA REFERIDO D) QUE LA FIANZA
SOLO PODRA SER CANCELADA A SOLICITUD EXPRESA Y PREVIA AUTORIZACION POR ESCRITO DEL
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL; E) QUE DA SU CONSENTIMIENTO AL INSTITUTO EN LO
REFERENTE AL ARTICULO 179 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS PARA EL
CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES QUE SE AFIANZAN; F) QUE SI ES PRORROGADO EL PLAZO
ESTABLECIDO PARA EL CUMPLIMIENTO DEL SERVICIO, O EXISTA ESPERA, LA VIGENCIA DE ESTA FIANZA
QUEDARA AUTOMATICAMENTE PRORROGADA EN CONCORDANCIA CON DICHA PRORROGA O ESPERA,; G)
QUE LA FIANZA CONTINUARA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS Y
MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS
PARTES Y HASTA QUE SE DICTE LA RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE, H) QUE EL
INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL PRESERVA SU DERECHO DE HACER EXIGIBLE LA PRESENTE
POLIZA DE FIANZA, POSTERIORMENTE A QUE SE HAYA DICTADO RESOLUCION DEFINITIVA POR
AUTORIDAD COMPETENTE DE TODOS LOS RECURSOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES QUE, EN SU
CASO, SEAN INTERPUESTOS POR CUALQUIERA DE LAS PARTES; AFIANZADORA (ESPECIFICAR LA
INSTITUCION AFIANZADORA QUE EXPIDE LA GARANTIA), ADMITE EXPRESAMENTE SOMETERSE
INDISTINTAMENTE, Y A ELECCION DEL BENEFICIARIO, A CUALESQUIERA DE LOS PROCEDIMIENTOS
LEGALES ESTABLECIDOS EN LOS ARTICULOS 279 y 280 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE
FIANZAS EN VIGOR O, EN SU CASO, A TRAVES DEL PROCEDIMIENTO QUE ESTABLECE EL ARTICULO 63 DE
LA LEY DE PROTECCION Y DEFENSA AL USUARIO DE SERVICIOS FINANCIEROS VIGENTE. FIN DE TEXTO.
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ANEXO 06 (SEIS)
DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracioén”.



INSTITUTO MEXICANG DEL SEGURO SOCIAL

DIREGCION DE FINANZAS
UNIDAD CE 2PERACION FINANCIERA
DELEGATION Tabasco
DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO

FOLIO: 0000000470-2024 [ ] pictamen de Inversion

I{k)( Dictamen de Gasto

Dependencia Salicitante: rﬁ&rimﬂ Tabasco o _— o ‘
[289001  Oficina del OOAD TABASCO ]
‘ 140101‘: DeploConsev y Servs Grales |
Concepto: [ PROC. LIC 2024 SERVICIO DE SUMINISTRO DE LLANTAS/ SERVICIOS GENERALES/MEMO 795 i
F.  Elaboracion: [ 04072023 - |
Total Comprometido (en pesos): 3 280,000.00
Cuenta: 42062526 REF. CONS EQUIPO DE TRANSPORTE Unidad de Informacidn: 289001 Centro de Castos: 141901
Partida Presupuestaria SHCP: 29601 REFACCIONES Y ACCESORIOS MENORES DE EQUIPO DE TRANSPORTE
COMPROMETIDD MENSUAL (enmiss de pesos|: - o ; i
ENE FEB MAR [ ABR [ maY | Jun | JuL | Aco SEP ocT NOV DIC
280.0 0.0 ool 0.0] 0ol - 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
DISPOMBLE (en mies de pesas) T - : — !
55.0] 0.0l ool 0ol . . ool - oo] 0.0 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0

El presente documento de existencia de respaldo presupuestario se emite en términos de lo sefalado en el numeral 7.5.9.4 de la Norma
Presupuestaria del Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS), y de lo establecido en el articulo 8°, 144 y 148 del Reglamento Interior del
IMSS, es responsabilidad del drea solicitante el destino y aplicacion de los recursos. También se informa que este documento Unicamente
tendra validez para el ejercicio fiscal en curso, y que con base en la revision que se efectuo en el Sistema Financiero PREI-Millenium,

en el Modulo de Control de Compromisos, en ia combinacion unidad de informacion y centro de costos, los montos sefialados quedan
comprometidos para dar inicio a las gestiones de adquisicién de bienes y servicios con base al marco normative vigente.

ATENTAMENTE

/ -

TABASCO /2 f [

: LA DIA | MES | ARNO

PEREZ DOMINGUEZ MANHAEL ARMANDO DICTAMINADO DEFINITIVO
-

- DICTAMEN DEFINITIVO

CONTRATO No.

IMPORTE DEFINITIVO (EN PESOS) : $ i .00

SE EMITE SUJETO A LAS CIFRAS DEFINITIVAS QUE APRUEBE LA H. CAMARA DE DIPUTADOS PARA EL IMSS, RAZON POR LA CUAL
EL IMPORTE DEBERA RATIFICARSE UNA VEZ QUE SE TENGA EL PRESUPUESTO APROBADQ PARA EL EJERCICIO 2024.
Clave: 6170-009-001



